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Ykpainceka Bepcig

Cremdpopacskun EnapxianoHuin Cobop

“XXuBa napadgia micye 3ycrpiyvi 3 xmnsum Xpmucrom”

CninbHa 3HMMmka yuacHukiB Co6opy Crempopacbkoi Enapxii

18-20 kit 2013 poky y
Cremdopai, KoHHekTmkyT
byno nposegeHo Cobop
Cremdopacekoi  Enapxii
nig  racnom:  “XKuea
napadis — micue 3ycTpidi
3 XMBMUM XpucTom”.

bina 200  penerarTis
Cobopy (myxoseHcTso,
boronoceaueHi  ocobwm
Ta  MUPSIHK), AKi
3ibpanucs 3 ycix KyToukis
Cremdpopacekoi Enapxii,
nig, KEPIBHULTBOM
[lpeocBsaweHHIWOro
Bnagmkm [Maena
XOMHMULULBKOTO,
YCBB, Enapxa
Cremdopacskoro,

CBOIMM PE30MIOLIAMM
NOTBEPAMAM, WO HOWI
napadii BiLIrpQiOThH

byHOOMEHTANbHY
ponb vy Llepksi. Anxe,
came B napadisnbHUx
CMiNbHOTAX, BipHiI
HOMYACTILE 3YCTPIYAKOTb
XpucTa yepes
XPUCTUSHCbKE HOBYAHHS,
CRinbHi MOJNUTBM Ta
CIYXXIHHS BIUXKHBOMY.

Bnaguka [Nasno
XOMHMULbKUIA. 4CBB
Bif IMEHI generaris
HOAQICNOB NCTU
npusitaHHs go CeaTiworo
OrTus dpaHumcka
Ta bnaxenHiworo

Matpiapxa Cearocnasa.

Ha Coboposux
3ACIHAHHAX, KpIM
Brnaouku [Nasna, roctamm
6ynu: [NpeocsauieHHiWwm

Mutpononur  Credan
Copoka  (Pinagenbodis),
Bnaawmka KeH
HosakiBcbkui (Hbto-
Bectmincrep), Bnaauka-

emeput Bacunb JlocteH
(Cremdopa) Ta 0. AHapiit
Onydepko (OTTasa).

Heneratu Cobopy
309BMAM  NPO  CBOE
BAXAHHS cnpmaTi
NOOANBLLIOMY  PO3BUTKY
HALLIOTO [YXOBHOTO

ckapby BisaHTicbko-
Kuiscbkoi TPOAMUIT:
Jlityprii, 6orocnos’s i
LYXOBHOCTI, TQ BMSABMUIU
OAXAHHA  MOLIMPIOBATH
[yXOBHI cKapbu HaAwoi
Llepkeu 3 ycima, xTO
xoue i BaxXae 3ycTpiTH
Xpucta 3 HOMM Y
HALLUMX napadisnbHUX
CMiNbHOTAOX.

HetanbHiwy iHbopmauio
npo EnapxiansHuit
Cobop  BM  MoxeTe
3HANTUM Ha BEO-CTOPIHLI
Cremdopacekoi Enapxii:
www.stamforddio.org
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Murpononura-Apxmenuckona

YkpaiHcbKOi

Karonuubkoi Apxuenapxii @Pinapenndii Crepana Copoku
nig yac Cny>xx6u Bboxoi ana yyacHukie Co6opy B Cremdopani
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+Xpumcroc Bockpec!

Mewi nonobaeTbes
€BaHrenbcbka  OMoBiab
npo Bockpecinns lcyca
Xpucra. Y Wik Tak
6araTto gii Ta Hanpsamis
pyxy.  AHren npwsitas
XIHOK npwu rpobi i ckasas
He 6Gosatmca, 60 lcyc
Bockpec! Igite i ckaxiTh
ue WMoro yunsml  Togi,
K BOHM KMHy;UCs OirTu,
Bockpecnuit Xpucroc
gyctpis ix. Bin ckasos
iM He 6osTucs. Bi
nepenos iM  HACTOHOBM
AN y4HiB, Wob 3ycTpinm
Noro. Biguaeni  yuHi
ALK LOPOroto Lo
Emaycy. Hesnaromeuio
3yCTpiB  iX HA [JOpPO3i
TO CTAB  MOSICHIOBATH
3HQUEHHs  YCbOro, WO
Binbynocs.  Konu BoHM
30MPOCHMAN  HE3HAMOML
3ANMULLUTUCS 3 HUMM HO
BEYEpto, TO  BMI3HANM
B HboMy Bockpecnoro
Xpucra. Anocrton Toma
OyB rotosuit it 3 lcycom
no Epycanumy,  wob
BMEPTM pa3om 3 Hum.
OgpHak, Toi cammnit Toma
BMCIIOBMB CyMHIB, Lo lcyc
Bockpec.

Kinkwm, ki MOyTh
Hamactutn  Tino  lcyca,
yuYHi Ha oposi no Emaycy,
Toma % anocronu, wWwo
3ibpanucas  36eHTexeHi
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BCiM, LLO CTONOCH, - yCi Ui
noaM BinobpPAXAOTh BAC

i meHel Mu, gk i BOHM,
4OCTO € NApPani30BAHI
HALLIMMM BIOCHVMM
CTPOXAMM,  CYMHIBAMM,
posnadyeM. Bockpecnuif
Xpucroc MPMXOAUTb

no Hac i 3saneeHse HE
BOATNCAI Bu i =
NOKIMKAHI XMUTU, 9K NIOaM
Hagii. Mwu 36upaemocs,
K  moau  Haogii, wob
3anesHMT  cebe, WO
Bockpecnuit Xpucroc
€ nocepen Hacl Bin
Bockpec!  YceipommsLum
LLe MOBHICTIO MM CBATKYEMO
Noro NPUCYTHICTb
cepen HAC XUTTELAMHUM
CBIIYEHHAM HALIOT BipK.
9k2 lcyc HoBYOB CBOIX
YYHIB | HOBYQE BCiX HAC
AyXe MpoCTO, ane ayxe
rmmboko: «Ocb Wwo Bam
sanosigalo:  wob  BM
nobunu  oamMH  OAHOrO»

(Mo. 15, 17).

Today’s Gospel message
dramatically begins with
the recipe FORLIFE! Jesus
says to his disciples, “This
| command you: love
one another” (Jn 15:17).
Then Jesus tells them to
expect being persecuted,
to be hated in this world,

because they do not
belong to this world. He
empathizes  with  them

because others will hate
them without cause. The
persecutors do not know

H'r*‘- i

Bucoxonpeocsumeﬁuuﬁ erpononur-
apxuvenuckon CredaH Soroka 3
®dinapenbdiricbkoi Apxuenapxii BiTOE

yuacHukiB Co6opy Cremdpopacbkoi Enapxii
18-ro kBiTHa, 2013p. @oro 3 https://www.
facebook.com/stamforddio

the Father in heaven
as they do.  You and
| know of the presence
of the Risen Christ who
revealed to us the love of
the heavenly Father. He
strengthens us to bear
hatred and hardship.

The Epistle reading tells
of how the disciples
distrusted Saul at the
beginning. The apostle
Paul  experienced a
conversion with the Lord.
Yet, the disciples were
mistrustful of this man they
had known as their violent
persecutor.  When their
hearts were overtaken
with love, they embraced
Paul. He became one
of the greatest disciples
of the Risen Christ.
The power of Christ’s

love led to acceptance
of their brother and
their ~ forgiveness  of
Paul’s offences against
them. God loves you
unconditionally. He
asks you to love others
in the same way. “This |
command you: love one
another”.

The disciple Thomas
who expressed doubt
as to Jesus having Risen
is the same disciple
who earlier volunteered
to enter Jerusalem to
die with Jesus. The
Risen Christ appears to
Thomas. His doubts are
erased and he comes to
believe. The power of

(MpopoBxxeHHs Ha cT. 3)
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nin yac Cnyx6u Boxxoi gna yyacHukiB Co6opy B Cremdopai

(NnpopoB)XeHHs 3 nonepeAHboi CTOPIHKK)

Christ's love transforms
the disciple into who he
was meant to be. The
Risen Christ erases our
doubts and reassures us
of His presence amidst
us. The Risen Christ
transforms us through the
Holy Eucharist to be who
we are called to be as
followers of Christ — to
love one another.

The two disciples on the
road to Emmaus were
overcome with despair.
A stranger  appears
amidst them and explains
to them the meaning of
all that occurred.  We
are told that their hearts
burned with passion on
hearing this. The love of
the Risen Christ inspired
them, and inspires you
and me to be passionate
in our faith. Do not our
hearts burn with passion
for the Risen Christl Our
love for one another
must be passionate as it
is for our Lord.

The angel told the
woman going to the
tomb to anoint the body
of Jesus not to be afraid.
The Risen Christ appears
to the women, and then
later to the disciples and
urges them not to be
afraid. The Risen Christ
assures you and me of
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His presence, telling us
not to be afraid. Choose
to love one another
as Jesus commanded.
Do not let yourself be
paralyzed by fear of the
unknown. If we do, we
can become people who
are negative, critical of
others and judgmental.
Be bold in taking risks to
love one another.

| have admired how
people have been bold to
express the needs of the
faithful and of the Church
during this Sobor. We
cannot allow our fear of
what the bishop, or priest
or people might say to
prevent us to present, in
a charitable and loving
way, the spiritual needs
of our brothers and
sisters in Christ. It needs
to be done with and out
of genuine love. True
love and care for others
demands nothing less.

Go for broke with your
personality in your love
for the Risen Christ and in
your love for one another!
Live as people of hope
— as Easter peoplel!

Jesus  said, “This |
command you: love one

anotherl!”

+ Xpucroc Bockpec!

Mutpononur-Apxuenuckon Cre¢pan Copoka,
enuckon Masno Xomuuubkui, HYCBB, i
enuckon Ken HoBakoecbkuit Ha Cobopi
Cremdoppacbkoi Enapxii.

HAAX



Hepinsa Xinkn Camapsanku - 28 keitha 2013 p.

B tosi yac Icyc npubys no oanoro micta B Camapii, ske HA3MBAETHCS
Cuxap, 6rm3bsko nons, ske nas 6ys Hkis csoemy cuHosi Mocugosi. byna
X Tam KpmHmus SIkosa. Icyc, yTommsLumces 3 gopory, cis 6insg kpuHmui. byno
X 6M3bKO WOCTOI roanHu. Ax ocs HagxoamTs xiHka 3 Camapii Boam
Habpatu. Icyc kaxe go Hei: lai Mei Hanmtucs. Yani x Moro nitwnm 6ynm
Ao Micta Kynutu xapdis. Kaxe o Heoro xiHka camapsHka: Tu — oaes,
i npocuws nutK B MeHe, XiHku-camapsHkmé bo ropei He npucraioTs i3
camapsaHamu. Icyc y Bignosiab ckazas go Hei: Sk6u tm 3Hana gap boxwusi i
xto To#, wo 106i kaxe: [avi Meni Harnmtmcs, — i nonpocuna 6 'y Heoro,
i Bin gas 6u 106i Boan xusoi. Mosute 1o Heoro xiHka: | 3ayepnHym He
MQELL Y4M, TIAHEe, | KPMHMLS mmboKa; 3BiOKinb, OTXE, y Tebe Bona xuBa?
Xiba Tu 6inbwmii Big 6ATbkQ HALWOrO $IKOBQ, WO AQB HAM L0 KOMHMLIO,
i cam nmB 3 Hel, | cuHm vioro, | xynoba #oro? Icyc y Bianosige ckasas ii:
KoxeH, xto n’e uto Boay, 3HOBy 3axoue nutu. Tok xe, XTO nuTume Boay,
akoi 5 nam viomy, He matume criparm nosiku. Boga 60, wo S nam vomy,
CTaHe B HbOMY AXEeperiom Boau, Ska Teye B xuTTs BiyHe. Kaxe go Heoro
xiHka: [avi meHi, nave, Tiei Boam, wob g He mana binbwe cnparu i He
npuxoamna croam depnatu. BiH kaxe go Hei: lau, noknuy TBOro myxa
i Bepuucs cropn. Ossanacs xiHka i kaxe: Hema B meHe myxa. lcyc
signosis ivi: Jobpe ™ ckasana: Hema B meHe myxa. [Tatbox 60 mana
TM 4OJI0BIKIB, | TOH, Wo Tenep y Tebe, He myx Tobi. [lpasay ™ ckasana.
Xinka go Heoro kaxe: bauy, naHe, wo Tu npopok. bateku HALi HQ Wik rOPi MOKIOHSINCS, BHM X FOBOPHTE,
wo B Epycanumi micue, ne Tpeba noknoHstucs. Icyc kaxe go Hei: [osip Meni, xiHkO, HOAXOAUTL 4AC, KOMM
Hi HQ Ui ropi, Hi B Epycanumi He byaete nokmnoHsTuce OTuesi. Bu noKnOHSIETECs TOMY, 4Oro HE 3HAETE; MM
X MOK/IOHSEMOCh TOMY, WO 3HAEMO, OO BiA toAEiB MPUXOAUTL CMACIHHSA. Ane HaaxoamTe 4ac, — 6a Bxe /i
Tenep BiH, — Lo cnpaBxHi noknoHHukn OTUEBi KNaHATUMYTbCA B Ayci i npasai. | Takux noknoHHukis OTewsb
Cobi wykae. bor € Hyx; i 7i, wo Vlomy MOK/IOHSIOTLCS, NOBUHHI B AyCi i npasai noknoHatmucs. XiHka go Heoro
kaxe: 3Hato, wo mae npmitn Mecis, Tobto Xpuctoc, i sk npwige, Bce 3sicTuts Ham. Kaxe ivi Icyc: Lle 4, wo
po3smosso 3 Toboro. TyT HagikLLm Woro yuHi, i amByBanmcs, wo Bin posmosnsge 3 xinkoro. OaHak, Hi ogmH
He crimtas: Yoro xouwel Big Hei¢ — abo: Yomy posmosnsgew 3 Heo? XiHka nokuHyna csivi rmeumnk, nobira s
MicTo | kaxe moaam: Xoaite, NoamBiTbCA HQ YOOBIKQ, KM CKA3AB MEHI BCe, Lo A po614na. Yu He Xpucroc
BiH? | Busiumm 3 micta i niwnm go Heoro. Yawi tum yacom cranm npocutn Moro, kaxyuam: ix, yautemo. BiH
ckazas im: I Maio icTu ixy, skoi Bu He 3HaeTe. YdHi 3aroBopunm oamH 1o oaHoro: Yu He npuHic xto Momy
ictu@ Kaxe go Hux Icyc: ixa Mosi — aunmutu Bomo Toro, xto nocnas Mewe, i 3asepiumtu Moro gino. Xiba su
He kaxere: LLle yotupu micaui, i HacTaHyTb xHMBA? A S kaxy sam: [ligsenite Bawwi o4i i rnsgHbTE HA HMBU
— BOHM BXE AN XHmB criini. XTo xHe, bepe cBO HAropody | 36Mpae nnoam asas XuTTa BiYHOro, wob ciad
i3 xeHuem paginu Bkyni. B ubomy cnpasaxyetscs npucnis’a: XTo iHwmi cie, a xTo iHwwmii xHe. S nocnas Bac
XKQTU Te, KOO 4YOro BM HEe TPYAMIMCA. [HLII TPYAMImCS, Bu X y IXHIO Npaulo BCTynmnu. YucneHHi camapsiHm
3 TOro micra ysipysanm B Hboro yepes cnosa xiHku, wo nocsigumna: BiH ckazas meHi Bce, wo g pobuna. |
konm npwilnm 5o Heoro camapsmm, npocunm, wob nmwmscs B Hux, i Bin nuwmscs tam asa gwi. Ta # 6arato
IHLLUMX YBIDYBQIIM Yepe3d Moro cnoso. | BoHu ckazanm XiHui: Tenep yxe BipyemMo He yepes TBOE C/IOBO, ane
TOMY, O cami yynum, | 3Haemo, wo Bin cnpasai Cnacutens caity, Xpucroc. (I. 4, 5-42)

(MponoBXxeHHs Ha cT. 5)
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KoxHoro AHS MU
Korocb 3yctpivaemo. Lle
MOXYTb BYTU HaWi pigHi,
ONU3bKi, 3HOMOMI | HOBITb
HesHaomui. CborofHilHs
HeninbHA €aaHrenis
ONOBIZAE HOM npo
3ycTpiy ggox ocib - lcyca
i XiHkM camapsiHku. [ea
Pi3HI CBITW, €BPENCHKMM i

COMOPINCbKMIM, OB PIi3Hi
KynbTypM, Ki BOPOrytoTb
MK CcoDOlO, XO4a  iXHi
NPOAaBHI KOPEHI €
CRINbHUMM.

Ha  nepwwrt  nornsg
ue € 3BMYAMHA i

BMNOAKOBA 3ycCTpiv. lcyc,
CTOMINEHMI BOPOroto, CiB
BiANOYMTM 6ing  KpuHULj,
WO  3HOXOAMMACH  HA
COMOpPINCbKIn  TepuTopii
Henoganik  Big  MicTa
Cuxap, i came B Wio MUTb
TyoM  AigiMwna XiHKa
CaMapsHKA HabpaTu
Boau. lcyc He 3anuwue
ii 6bes ysaru, a Has's3aB

pianor, NONPOCKBLLN
Hanutmcs.  XKiHka  Byna
30MBOBAHA, BOHA  He

O4ikyBQNA TAKOrO, apxe
lcyc topent i npocuTb B
Hel, >KIHKM COMOPSHKM,
LOTU  MOMY HAMUTUCH
3HAKYM WO IXHI HOPOAM
BOPOTYIOTb  MiX coboto:
“Ix Tu, Gyayum topeem,
npocuLll MWUTU B  MEHe,
XIHKM COMapsaHkMe Amxe
lofei He ChinkyloTbCs 3

camapsHamu” (I8 4,9).
lcyc NPOAOBXYBOB
OMBYBOTM  ii,  XBWIMHY
TOMY MPOCMB  HAMWUTUCH
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Heping Xinkn CamapsaHku

(NnpoaoB)XeHHs 3 nonepeaHboi CTOPIHKM)

BOMM, O Tenep MponoHye
in HanuTmca: “Komm 6 Tm
3Hana boxwui pap, i XTo
Toi, wo rosoputs TOOI:
Hart Meni nanutucal -
npocuna 6 y Heoro, i Bin
noB 61 TOOI XMBOI BOAM.
Kaxe xinka po Hboro:
Tan 3auepnHyT™ He MaELL
unm, [laHe, a kpuHMus
mnboka, TO 3BigKM MAELL
sogy xwmey2” (Is 4,10-11).
Xinka He 3posymina, wo
Bin npononye, 60 He
3Hana xto Bin Takumi.

lcyc  Xpuctoc cborofHi

rOBOpMTb [O HAC Ti
COMIi CrnoBQ, WO CKO30B
0O  XKIHKM  COMOPSHKM,

NPOMOHYIOUM HOM “BOay
xuntTa”. BiH xoue, wob mu
He manu Binbwe cnparu:
“A XTO nMUTUME BOAY, WO
9 Momy oOM, HE MaTMME
cnparn nosik, 60 BOAQ,
aky 9 Momy pam, ctaHe
B HbOMY [KEPESIOM BOIM,
WO Teye B XMTTa BiyHe”

(le 4,14).

XpucToC roBopuTb MNpo
cnpary Hawoi aywi, Bin
Xoue noracut cnpary,
AKY MOE KOXHQ JIIOAMHA
B MOLLYKAX CBOTO LLACTS.

KoxeH 3 Hac wykae
Te WacTs TaK, 9K MOro
posymie. OaHi wykaoTb

B rpowax uu Aobpii
POBOTI, BBAXAKOYM  LLO
MaTepIianbHi nobpa
BFOMYIOTb IO Crpary

OyTM wacnmeum. IHwi -
B 6e3TypOOTHOMY XMTTI,

a geski - y po3Barax
i CAMO30A0BOJSEHHI.
Moxnueo ue € Tak.
Ane ge Te wWacTd, Konu

roowi Bkpanu, poboTy
BTPAYEHO, KOXQHQ
MIOAMHA  HAC  MOKMHYMQ

un nomepnae e wykatu
Te WacTd, e Mmicue moro
nepebyBaHHA?

Hawe xwutta nopibre no
LWBKWOKOT TiPCbKOI  PivKM,
WO NPOMIMBAE PYCIOM
uboro ceity. B ubomy
CBiTi BCE  MNPOXOAMTH,
BCE 3MIHIOETLCS, | BiYHMM
e Tinbku bBor i Woro
cnasa. Ane bor yomycs y
HOLWIM XWUTTI HO OPYromy
nnaHi. A Te wacTd, ske
MM LLYKOEMO | XOYEMO
3HAMTH, MNPUHOCUTL HOAM

TiNbKK PO34APYBAHHS,
TPMBOry | HeCnokin B
HOLUIM oyLui.

Tomy i cborogHi lcyc

MNPOMOHYE HOM, TOK 5K TiK
XiHUi  camapsHui, “Bomy
XUTTA”,  9Ka  BTAMOBYE
HaWy Crnpary B MOLWyKy
Toro wacts. bo bor yekae
HOC MNOCTIMHO, MPOMOHYE
HOM  BiYHE  WAOCTS, |
nobuTe Hac Binblue Hix
mu cami cebe. “Tak 60 bor
nonobus csit, wo CuHa

Ceoro  €puHopoaHoro
0OB, WOH KOXEH, XTO
Bipye B Hboro, He

3ArMHYB, QNIE MAB XWTTH
giune” (I8 3,16). Mpote
Bil, HOC 3QNEXUTb UM MM

snbepemo Te [IXKEPEJO,
3BiAKM BWTIKOE MPOABAMBE

WACTd, 44 3AHYPMMOCH
Yy HOWi BAACHI MOLWYKK
TOro WACTS, BioKMOAKOUYM
Bora 3 Haworo xurtra
i nepekoHyioun cebe,
WO MM COMi € TBOPLSAMM
HaOWwoOi pgoni i HAWoro
wacnusoro bytra. A Take,
HO MPEBENNKKUM XAnb, €, i
TOK Oymae 30ebinblioro
CYHYQCHQO NOAMHA.

Tomy, Matoun pobpwi
NPUKIOA, XIHKM-
CAOMApPSHKK, MNOAMBIMOCH

YBOXKHO HQO HALLE XWUTTS,
i NPOAHANI3yBABLUM
Moro, nobauymMmo, Wo Ta
HOLIO XUTTEBA METYLLHS
BBOAMTL HAC Yy Onya, a
npasamee IDKEPEJIO
LLUACTY € 6ins nac. Le €
Xpwcroc, skuinuepes Csoe
BockpecinHs  papyeas
HOM LWacTs i xuTTs y boai,
i TiNbKK Bif, HOC 30NEXMUTb
4“4 MM NPUMMEMO  Te
3AMNPOLLEHHS, wob
BrOMYBATM HALWY Crpary,
4M BIAKMHEMO.

Ane nompu Te BCe,
3HAOYM | PO3yMitouM,
WO € TiNbkKM OAHA E€AMHA
[OpOra, ska Befe HaC
0O WACTd, MU | Hagani
obmuHaemo  Ti.  Yomy
Tak¢ B 4im piv? HanesHo
camoro  baxaHHa i
PO3YMIHHA  TUX  peanin
XUTTS € 3amano. Apxe
HOM KpiM  TOrO BCbOrO
Bpakye LLiSIKOBUTOTO
nosip’s no bora, ske

(NMpopoexxeHHs Ha cT. 6)

HAAX



MONa XIiHKO CaMapsHKa,
BM3HOBLUM CBOI HeMOui
i cnabkocTi nepen
HUM. MU, HOBITb AKLWLO |
Habnmxaemocs po bora,
TO L€ TiNbkM 30e6inboro
HOLWi  3O0BHILUHI  NPOsABM,
TAK, 9K HOWa Tpoauuis,
3BMYaQi  uM KynbTypa.
OpHak  Xpuctoc  xoue
BIIBEPHYTM Bif TAKOro
OAYEHHS XUTTS HE Tinbku
L0 XKIHKY  CAMOPSHKY,
ane i KOXXHOro 3 Hac, XTO
€ MOro nocnifjoBHUKAMM
yepes TaiHy XpelyeHHs.

bouacromosxHauyTu: “Xait
CBSILLEHMKM MOSIATHCS,

XaW  BIANPOBAAOTH, Q
HOC Oinblie HIYoro He
obxoauts.” barato
noaen BBOXKAIOTb,
Lo 30BHILLHIMM
XEPTBOMPUHOLLEHHAMMU
BiIMONSATb rpixu,
BIAKYMNATBCA  Bif  rpixa.
Hi, bor xoue, wob
NOOMHA NOKIOHSANACS

WMomy B ayci i npaeai. “B
npaeni” O3HAYAE LWMPO,
B MMMOOKOMY PO3YMiHHI

notpebn  nepebyBaHHS
nogmHn 3 borom. ‘94 —
nopora, iCTMHa i xuTTs!

Hixto He npwxomnts Ao
OrTus, sk Tinbku vepes

mere” - rOBOPUTH
Xpuctoc.  “B [lpaegi”,
oTXe, O3HaYaE — 3
XpUcTom.

Came tomy MunocepaHmit
Cnacutens NpUxoamTsb [0
HOC, $K OO TIi€El XiHKK-
COMAPSHKKM | KIKYeE:
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Hepinsa Xinkn CamapsaHku

(NnpoaoB)XeHHs 3 nonepeaHboi CTOPIHKM)

“Konu  xt0  cnparnui,

Hexan npuige o Mee i
, .

n'el Xto Bipye 8 Mene, sk

[MncaHHs kaxe, TO piku

BOOM XMBOI 3 HYTPA MOro

noTeuyTs”.

ToMy KOXeH, XTo B
CBOEMY XWTTI ODTAKEHMM
TPYAHOLAMM YK TPIXAMM,

MaE€
yepes

30BXOM  HaAroay,
NPUKNOR,  KIHKK-
COMAPSAHKKM,  NoBaymTu
Cnocutens B CBOemy
XUTTI. ki 61 TPyAHOCTI He
3yCTpinM HAC HA [OPO3i
XKUTTA  CTAPOMMOCA  He
OMyCKATU PYK, HE BNAAATH
B we O6inbwi rpixm, a
npuitv  no  Xpucra,

BiLOOBLUM VIOMy TArap
CBOIX npobrnem i B3aTU
Ha cebe Moro “nerke
i mobe apmo”. loimo i
HOCNIQYMMO Yy  HALLOMY
xutTi Xpucra, 60 Tinbku
Bin € “Hopora, lNpasaa i
Kutra”. AmiHb

o. Iean lN'yassb

Pekogekuii'

Cecmpamu Cnyicebruysmu
Henopounot Qieu Mapii

Mosnodum xiHkam eiky
eid 19-40 p.

17-19 mpaens, 2013 p.
«Xodime 3a mHor0,
de 6 eu ne 6ynul»

He:

St. Mary's Villa Retreat Center
150 Sisters Servants Lane - P.O.Box 9
Sleatsburg, NY 10974-0009

(973)779-0249 or (845)499-9721
Email: ilnitskielil0@yahoo.com

(315) 252-6356
Email: srcelia@yahoo.com

Contact:
Sr. Eliane

Or
Sr. Cecelia

lcyca,

Ui pekonexkuii ana

E! nAaTtHo.

MOKNUKAHHA . . .

YAb-AKOI XiHKK, KOTPa Xoue iTu chigamu
406 fisHaTi Woro, He 3Baxaloum AKe y Hel
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Cecrpa Mapia BepHappa, HCBB

OTPUMYE MNMOLUAHY 30 CBOE CNYXXiHHA B YKpAQiHi

“You are knownin Ukraine
as  Ukraine’s  Mother
Theresa”. These words
addressed to Sister Mary
Bernarda Arkatin, OSBM,
by Basilian  Provincial
Superior Sister Dorothy
Ann Busowski, captured
the spirit of the celebration
in Sister Bernarda’s honor
Sunday, April 7, 2013,
at the Motherhouse of
the Sisters of St. Basil
the Great, Fox Chase
Manor, PA.

relatives  and
members
the
pay
Bernarda

Friends,
community
gathered at

Motherhouse to
tribute to Sr.
for  her  well-known
charitable work in
Ukraine and to thank the

(L-R) Musical tribute to Sister
Mary Bernarda Arkatin by
Sisters Susanne Matwijiw,
Joackima Dvernytska.
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many benefactors who
helped make the visits
possible by their prayers
and donations.

During the introductory
Moleben in the Holy
Trinity Chapel, convent
chaplain  Rev.  Daniel
Troyan compared the
Gospel reading of the
angel’s visit to Mary to
the joy experienced by
the recipients of Sister’s
visits, ~ the  blessings
shared by both giver
and receiver and their
awareness that all good
works are made possible
by a loving God.

At the reception that
followed in the Sisters’
dining room, Sr. Maria
Rozmarynowycz,
conventSuperior,
welcomed  the
guests, reminding
all that the first
mission of the
Basilion  Sisters
from Ukraine
was to  care
for Ukrainian
orphaned
children in
America and
that years later,
Sister Bernarda
would mirror that
mission in  her

ministry to the
orphaned  and
underprivileged
children in

Ukraine.
(=
Provincial
Superior  Sr.
Dorothy  Ann
thanked all
for coming
and informed
them that Sr.
Bernarda’s
calling to this
special ministry
stemmed from
recovering
from an auto
accident
twenty  years
ago when
Sister promised
God she would
dedicate  herself  to
serving the orphans in
Ukraine in thanksgiving
for her recovery.  Sr.
Dorothy Ann praised Sr.
Bernarda’s stamina and
self-effacing generosity in
carrying out her promise
and her resolve to
continue her commitment
to the People of God in
her present ministry in
NYC, exemplifying “the
true Basilian  Spirit  of
service and love.”

Although Sr. Bernarda’s
yearly visits to the poor,
the handicapped and the
elderly ended in 2012,
the cause will continue
as a new endeavor. Sr.
Joann Sosler, Assistant
Provincial, spoke on
“The Basilian Volunteer

Cectpa

Mapis BepHappa,

4CBB

Mission Program: Ministry
to Ukraine’s Poor and
Needy”. This new project,
in answer to a request by
the bishops of Ukraine
and in  collaboration
with the Basilian Sisters
in  Zaporishzhia,  will
invite young women to
accompany the Sisters
from the US to identify
and satisfy the needs of
Christ’s suffering poor. A
visit is planned for June,
2013.

John Kurey, Development
Director for the Sisters,
once again  thanked
those present for their
outstanding support of
Sr. Bernarda’s ministry to
Ukraine and encouraged

(continued on next page)
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them to keep Sister’s
legacy alive by continuing
their support for the new
mission.

In  her response, Sr.
Mary Bernarda credited
God for the strength,
wisdom and guidance
that enabled her to
look at His suffering
ones with love and to
alleviate their pain if only
for a little while.  Sister
thanked her superiors,
her benefactors and all
who helped her in some
way in her past missions,
assuring them of her
prayers and those of her
whole community.

Sister Mary Bernarda, OSBM,
Honored for Her Ministry in Ukraine

(continued from previous page)

A musical tribute to Sr.
Bernarda was rendered
by Sr. Laura Palka, Sr.
Susanne Matwijiw and
Sr. Joackima Dvernytska
and a photo and news

clipping display as well as
a DVD presentation, all
illustrating Sr. Bernarda’s
mission work, rounded
out the  afternoon’s

activities.

Sister

Mary Bernarda greeting

younger members of her family.

(L-R) Sisters Maria Rozmarynowych, Ann
Laszok, Joann Sosler, Dorothy Ann Busowski,
and Mary Bernarda Arkatin during Moleben

in Holy Trinity Chapel.
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For further information
on participating in or
supporting the Basilian

Sisters” new  mission
program—

CONTACT:

Sister Ann Laszok, OSBM,

710 Fox Chase Road,
Jenkintown, PA 19046,
412-260-1607, srannl@

aol.com

Sister ~ Joann  Sosler,
OSBM, 710 Fox Chase

Road, Jenkintown, PA
19046, 215-379-3998
ext. 16, vickis@stbasils.
com

(L-R) Sister Mary Bernarda surrounded by
her sisters Rosalie Senick, Stephanie Mican

and Veronica Tokash.
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CniBuyTtTa NMNanu PpaHuMCcKa NOCTPAXKAANUM Bif
TepakTie B boctoHi (CLLUA)

Kapauuan Tapuisio beptone, HepxasHuin Cekpetap Anoctonscekoi Cronuui, Hagicnas sig imexi [Nanu
®paHumncka Tenerpamy crisuyTtts Ha im'a kapamHana Lona O'Menni, Apxuenuckona boctony (CLLA), 3
npueoay Tepakty, akmi ckoeHo 15 keitHa 2013 p. nig yac MapacdoHy B UbOMY MICTI, i IKMI CPUUMHUBCS [O
YUCTIEHHMX THKKMX MOPAHEHb TA 306pas kinbka xuTTie. Y TekcTi untaemo, wo Cesariwmit OTteup «rmmnboko
30CMyYeHMI» 3 NPMBOLY TOrO WO, TPANUIOCs,
HO3BOBLUM  3AMOX  «aBOCYpAHOIO  TPAregmieroy.
Mana PpaHuMCK MOAKTLCA NPO MUPHUI  YMOKik
B [ocnopi xepTts TepakTy Ta boxe yTiweHHs ang
TEPMAAUMX, K TAKOX MPO CUIM AN TUX, XTO HOAQE
ponomory. «B ui xeunuHn 6onio, — 3aBepLUyeETHCA
Tenerpama, — Ceatiwmi OTteub monmTbcs 30 Te,
wob yci 6ocToHui Bynu 3'€AMHAOMM B MOCTAHOBI
He MIAAABATMCA 31y TA NMEepemarati 3no fobpom
(nop. Pm 12:21), T wob cninbHo npauiosany Hag
6yﬂ,yBGHHFIM LEenani CNpaBeanBILLIOro, BifbHILLOrO
Ta 6e3neyHioro CycninbcTea AN MarbyTHiX
nokoniHby. hitp://uk.radiovaticana.va/

BocTtoHcbKOiI Tpareaii

Naea YIKLl BucnoBuB cniBuyTTa 3 NnpuBoAy
BbocTroHcbKOI Tparepii

«Bin imeni enuckonis, ceaweHukis, YeHuis i Mupad YIKLL B Ykpaini eucnosmoio Hamrmmbuwi crnisyyTts 3
npueoay 3arubeni noaen i PyiHyBaHb, 3ABAAHMX XAXMBUMM BUOYXxamMu nig yac bocToHcbkoro cnopteHoro
mapacdoHy... Monutumycs 3a Bac i BCix TUX, XTO Bepe y4acTb y NACTUPCLKOMY CIyXiHHI, OTOYYIOUYM CBOEIO
OMIKOKO MOCTPAXAAMMX Bifl LbOTO HACUILCTBAY, - NMLWE B UCTI-cnigdyTTi bnaxenniwmit Ceatocnas (Lesuyk),
Mmasa YKL, kapaunany Lowy Matpiky O’Menni, Apxwuenuckony boctoHa, y 38’a3ky 3 Tparegi€io, Wwo
cranacs 8 bocrowi (CLLA) 15 keitHa 2013 poky.

Mpuragyemo, wo nig Yac bocroHcekoro mapadony 8 CLLIA nporpumino Tpu noTyxHi Bubyxu, BHACTILOK
AKMX 3ATVHYIU TPK OCOBM (Cepen HUX BOCbMUPIYHMI xnonuuk) Ta 6yno nopaHeHo noHag 140 ocib. Yuacts
y MapadoHi Bpanu TAKOX WeCTepO YKPATHLIB, 3 HUX HIXTO HE 3ArMHYB.

«Mu egHaemocs B monuTei pasom i3 Bamu, Llepkeoio Boctona, Ta xepteamu
Tparedii i ixHimm poauHamu. [poTarom BeNMKOAHLOrO Yacy MM MPOrONIOLYEMO,
o XpUCTOC BOCKPEC, CBOEKD CMEPTIO MEPEeMIr CMepTb i TUM, XTO B rpobax,
napyeas xutTs! Hexal us obiugHka BOCKPECIHHA | MOPATYHKY Bif TEMPSBM rpiXa
[QCTb CUIIU TUM, XTO HQMBInbLL Ti NOTPEBYE», - UMMM COBAMM 3QBEPLUMB JIUCT-
cnisuyTtTa [Npepctostens YIKLL

HenaptamenT iHbopmauii YTKL,
http://www.ugcc.org.ua

BnaxeHHiwunmn
Cearocnas (LeBuyk)

28 kBiTHs 2013 p. o MAAX



3assa Murpononura-Apxuenuckona
YkpaiHcskoi Karonuubkoi Apxuenapxii @inagensdii Crepana
Copokm crocoBHO Tparegii nig yac bocroHcbkoro mapagony

Mutpononut Credparn Copoka, pa3om 3 BIAAMKAMM, LyXOBEHCTBOM, MOHALLECTBOM TA BiPHUMM MOSUTLCS 30
BCIX MOCTPOXKAAMMX Big TpariyHmx BUMOyxie nig yac boctoHcskoro mapadony. MNam’aTaimo B HAWMX MOUTBAX
TWX, SIKi 3ATMHYNM, 3rOLYMMO TUX, fKi CTPOXAQKOTh Bif I3UYHMX M MOPANbHMX TPABM, TA iXHi ONevyaneHi
POAMHM ¥ CMiNbHOTY. 3 BASYHICTIO MOJMIMOCH TOKOX 3Q TUX, XTO MEpLUMit HAAAB AOMOMOTY XepTBAM, TA 34
MeIMKiB, sIKi TOK LWBMAKO NpuOynu, LWOO paTyBATH MOCTPAXAANMX. Y CbOrOAHIWHbOMY €BaHrenii Mu dynu,
ak lcyc ckasas napanitvky B3ATM CBOE noxe Ta xoauTtu. [Mapanitik 6y HEMIYHMIA | HE MAB HIKOrO, XTO 6w
noMmir Momy opyxatu. Icyc 6e3 BAraHHs 03nOpPOBMB MOro. Pa3om My HEBIZKNOOHO MOXEMO MOMOMUTUCS
30 XepTs, WOb BOHM MOMM NigHATUCS M oayxaTn yepes Bockpecnoro Xpucra. Hawe egHaHHs B MOAMTBI
He LO3BOMWTL CTPAXY CKYBATM HAC, Afle BBIPUTb XMTTERQMHINA npucyTHOCTI Bockpecnoro Xpucra. Konu mu
MOMMMOCS 1 MIATPUMYEMO [HWMX B NOTPEbI, TO CTAEMO 3HAPALAAM Noro ospoposneHHs. Hexan [ocnogb
6bnarocnoense Hebanmyxmx!

Oco6nusi NMPOLUEHHS 30  XXepTB
60CTOHCbKMX BUOYXiB

Moxe 6ytv popaHo po ektewii nicna €eaHrenis

3a ayuwi TUX, WO 3ArMHYM BHOCNILOK OE3AYyLIHOrO OKTY HACUILCTBA Mif
yac bocToHcbkoro MapadoHy, Wwob BoHM BO3 €AHANMCA B XMUTTI BIYHOMY
3 Bockpecnmm Xpuctom. Hexalt ixHi oneuvanexi pigHi OyayTs BTiLLEHI
Xpuctom, sk Bin yTiwme cBoix yuHie Ha poposi no Emaycy, monumocs
Tobi, BUCIYXQW | NOMUNYIA.

Focnoan nomunyi!l (3 pasu)

LLlo6 Tu, Tocnogs i Linutens Tin i ayw Howmx, nepebyBas 3 HAOMM, 9K
Tu 6ys 3 napanitukom npw kynesni Butecam, i wob Teos o3poposooya
6raroaath 3UINMMAA HEMOYI T CTPOXAAHHA BPATIB TA CecTep HALMX,
MOSIMMOCh 106, BUCIYXAM i MOMUITYH.

Focnoan nomunyil (3 pasu)

HEQINA PO3CJIABJIEHOIO
21 kBiTtHa 2013 p.

LLlo6 mu 3Haxomunu cuny Ta BigBary B crosax Isoix: «He Giitecaly ,
- wob MM MOrIM MOAONATM MApPAniy CcTpaxy i Ui 3 Toboto, 3HaUH,
wo Tu € 3 HOMM 30BXAM, X 4O KiHUS BiKY, MOMMMOCH T0ObI, BUCIYXQit i
NOMUITYM.

Focnoan nomunyi!l (3 pasu)

28 ksiTHs1 2013 p. (10 mAfSX



APRIL — NATIONAL CHILD ABUSE PREVENTION MONTH"”

Ny
vove. ARk take 3
MISSING &

EXPLOITED 25 4

CHILDREN Make time to talk

about child safety.

25 WAYS TO MAKE
KIDS SAFER

AT HOME

* Teach children their full name, address, and home
telephone number. Make sure they know your full name.

* Make sure children know how to reach you at work or
on your cell phone.

* Teach children how and when to use 911, and make
sure they have a trusted adult to call if they’re scared or
have an emergency.

GOING TO AND FROM SCHOOL

* Walk or drive the route to and from school with children,
pointing out landmarks and safe places to go if theyre
being followed or need help.

* Remind children to take a friend whenever they walk or
bike to school and to stay with a group at the bus stop.

OUT AND ABOUT
* Take children on a walking tour of the neighborhood,
and tell them whose homes they may visit without you.

Teach children to ask permission before leaving home.

Remind children not to walk or play alone outside.

Remind children it's okay to say no to anything that
makes them feel scared, uncomfortable, or confused.
Teach children to tell you if anything or anyone makes
them feel this way.

Teach children to never approach a vehicle, occupied
or not, unless they are accompanied by a parent,
guardian, or other trusted adult.

Practice “what-if” situations and ask children how they
would respond. “What if you fell off your bike and you
needed help? Who would you ask?”

ON THE NET

* Learn about the Internet. Visit www.NetSmartz.org for
more information about Internet safety.

Place the family computer in a common area, rather
than a child’s bedroom. Monitor their time spent online
and the websites they've visited, and establish rules for
Internet use.

Know what other access children have to the Internet at
school, libraries, or friends’ homes.

Use privacy settings on social networking sites to
limit contact with unknown users, and make sure
screennames don't reveal too much about children.

To learn more about child safety, visit www.take25.org.

it

Instruct children to keep the doors locked and not to
open doors to talk to anyone when they are home alone.

Choose babysitters with care. Once you have chosen
the caregiver, drop in unexpectedly to see how your
children are doing. Ask children about their experience

and listen carefully to their responses.
%&%

Caution children never to accept a ride from anyone
unless you have told them it is okay to do so in each

instance.

Teach children to check in with you if there is a change
of plans.

During family outings, establish a central, easy-to-locate
spot to meet should you get separated.

Teach children how to locate help in public places.
Identify people who they can ask for help, such as
uniformed law enforcement, security guards, and store
clerks with nametags.

Help children learn to recognize and avoid potential
risks, so that they can deal with them if they happen.

Teach children that if anyone tries to grab them, they
should make a scene and make every effort to get
away by kicking, screaming, and resisting.

Encourage children to tell you if anything they
encounter online makes them feel sad, scared, or
confused.

Caution children not to post revealing information or
inappropriate photos of themselves or their friends
online.

Proudly Sponsored by

Copyright © 2013 National Center for Missing & Exploited Children. All rights reserved.

Our Archieparchial office of the Youth Protection and Sexual Abuse Prevention,
827 North Franklin Street; Philadelphia PA 19123, phone: (215) 627-0143; hotline
(215) 873-6162; emadil: ukrchildprotection@catholic.org , Rev. Andriy Rabiy

28 kgiTHs 2013 p. (11 J
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Help Wanted - Ascension Manor Apartments

Social Services Coordinator

Ascension Manor Apartments is searching for
a full-time Coordinator who will be responsible
for coordinating social related services to the
residents of Ascension Manor’s | & Il.

Qualifications include a degree in social work or
psychology or other undergraduate degree with —
a specialization in Gerontology. At least 2 years —_— _ '
of supervised social work experience is required ‘
with the ability to relate to and work with disabled
and elderly residents. Ability to speak and write in
either Ukrainian, Spanish or Cantonese is highly
desirable. For immediate consideration, please

fax your Resume with Cover Letter and Salary
Requirements to (215) 922-3735. E.O.E

1
P — .

“"Orpumyroumn Ceary Tauny MNMogpyxxoka”

13-ro KBITHS
2013 poky 6yno
OCOBMBMM  IHEM
B YkpaiHcbkin
KatTonuubkii
napadodoidi
bnaroBiweHHs
[Npeuncroi Hisu
Mapii 8 Melrose
Park, PA, pe 17
nap 3ibpanmca
HQ Nporpamy
NiATOTOBKM
no wnoby
“Ortpumyroumn Ceaty
Tanny MNogpyxxs”.
byno NMPUEMHO
6auntM Monogb i
MOMOYTHE  HaAWOI
Llepksu, axi 6Gpanu
Yy4aCTb Y Ui BAXIMBIM NPOrPaMi, OTPUMABLLM PO3YMIHHA TA NOPAAM 419 3LOPOBUX MOAPYXHMX BIAHOCKH Mif
onikoto o. Iropa Poika ta nactopansHoro pagruka Ixona Mixanbunk, M.A. M.Div.
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Pastor of two area churches rose to priesthood
despite atheistic regime in native Ukraine

BY JOSH MCAULIFFE
(STAFF WRITER)

Published:
2013

March 31,

The Rev. Myron
Myronyuk grew up under
the watchful eye of a
government that didn’t
recognize the existence
of God, but it could do
nothing to vanquish his
family’s faith.

Today, the priest shares
that hard-earned
devotion with two local
parishes.

Last summer, the Rev.
Myronyuk, a native of
Ukraine who spent the
first half of his life as
a citizen of the Soviet

Union, became the
pastor at  Scranton’s
St. Vladimir  Ukrainian

Greek Catholic Church
and SS. Peter and Paul
Greek Catholic Church
in Simpson. Thus far, he,
his wife, Iryna, and their
five children - Sofia, 8;
Yelyzaveta (also known
as Lisa), 6; Antonina, 4;
Matthew, 2-1/2; and
Damian, 5 months - are
finding much to like about
their new surroundings.

The Rev. Myronyuk, 42,
served in Ukraine for a
couple of years before
the church sent him to
the United States in 2007.
For his first five years in
the states, he was at

28 kBiTHs 2013 p.

St.  Nicholas Ukrainian
Catholic Church in
Philadelphia.

Philly proved a litile
hectic for his sensibilities.
He finds the Scranton
area quiet, peaceful and
friendly, and he loves
the Catholic education
his children receive at St.
Clare/St. Paul School in
Green Ridge.

“It's a beautiful country,”
he said in accented
English on a recent
afternoon in his office at
St. Vladimir’s. “Of course,
50 years ago, America
was different. It was
more religious. But the
country’s  beautiful. The
people are good.”

St. Vladimir’s parishioners
couldn’t be happier with
the Rev. Myronyuk, said
Paul Ewasko, a member
of the parish council. He
and the others appreciate
the priest’s insistence on
involving them in decision
making, as well as his
down-to-earth approach
to ministering. During the
church’s monthly pirohi-
making  session,  Mr.
Ewasko said, the Rev.
Myronyuk can be found
“right there pinching with
everyone else.”

“He’s so very well-liked.
lt's  unbelievable how
our parishioners have
reached out to him and

Rev. Myron Myronyuk

his family,” Mr. Ewasko
said. “He’s very kind.
Very, very kind.”

The Rev. Myronyuk’s
parishes are small - St.
Vladimir’s has about 120
families, while SS. Peter
and Paul has about
35 - but active. It’s his
mission, he said, to help
them grow, both in their
numbers - he often calls
lopsed members and
invites them to Mass -
and in their spirituality.

“It's easy to be Christian
in the church. How about
outside the church?” he
said. “You have to be
Christian all the time.”

Communist life

Certainly, that proved
extremely difficult during

in Scranton’s St.
Vladimir Ukrainian Greek Catholic Church,
where he’s been the pastor since last summer.
(Photo: Butch Comegys)

his formative years living
under communism’s iron

grip.

The Rev. Myronyuk was
born and raised in the
small western Ukrainian
town  of  Kolomyya.
There were plenty of
Ukrainian Catholics, but

they weren’t allowed
to  worship  openly.
The Orthodox church

was active but hardly
welcoming to Catholics.
Families like his had no
choice but to practice
their faith in their homes
or other underground
places. His home didn't
have a Bible or prayer
cards.

“We prayed every night,”
said the Rev. Myronyuk,

(continued on next page)
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Pastor of two area churches rose to priesthood
despite atheistic regime in native Ukraine

(continued from previous page)

noting their only real
open displays of faith
were at Christmas, when
they’d go caroling in
defiance of the law. “I
believed because my
grandmother was very
faithful. All her life, she
prayed the rosary. She
was amazing.”

Besides being devoted
Catholics,  his  family
members were staunch
Ukrainian  nationalists.
His grandparents and
his father, Vasyl, both
spent  significant  time
in Siberia for their pro-
independence, anti-
communist  views and
actions, which included
providing  shelter  to
insurgent Ukrainian
soldiers  during  World
War |l

Even after returning to
Ukraine from Siberiq,
they were continually
harassed by communist
authorities.  When  his
father built a new home
for the family, some
governmenttypesshowed
up and ordered him to
destroy it at once.

“They said, ‘You can’t
have a two-level house,””
said the Rev. Myronyuk,
who was 11 when his
father died of cancer.
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“They always put pressure
on my family.”

At school, he was fed
a steady diet of anti-
religion rhetoric. But no
matter how many times
his teachers told him
there was no God, he
continued to believe.
And he continued to
believe upon moving
to the Ukrainian capital
of Kiev as a fteen.
There, he and his twin
brother  attended a
music academy. The
Rev. Myronyuk studied
conducting, violin and
piano.

He was still living in
Kiev when the Soviet
Union  collapsed and
Ukraine  gained  its
independence in late
1991. He remembers
being out among the
jubilant crowds waving
signs and the blue and
yellow Ukrainian flag.
He rejoiced, not just for
his country, but also for
his church, which once
again  could  openly
worship.

“Everybody was very
happy,” he said. “It was
a beautiful time.”

Around this time, he
began to feel he could
do something more for

his faith. “It's something
(from) inside, | can't
explain,” he said.

When he graduated
from the music academy,
he was certain  he
wanted to be a priest.
Unfortunately, he didn’t
have the financial means.
The seminary cost $300
a year - “big money for
my family,” he said.
Fortunately, he  said,
“God provided” in the
form of a friend of a
friend who offered to
foot the bill.

For the next six vyears,
he studied at a seminary
in western Ukraine. The

work  was  rigorous,
sometimes borderline
painful, like when the
seminarians  had  to
spend entire  Sundays

praying outdoors in the
brutal Ukrainian winter.
He put his  musical
training to good use at
the seminary by serving
as its music director. His
choir recorded several
CDs of hymnals and
Christmas carols.

“I loved it. | was very
happy,” he said. “I
realized that God blessed

”

me.

Not long before he

was ordained, the Rev.
Myronyuk  married  his
wife, who is also a
musician. In the Ukrainian
Greek  Catholic  rite,
which is affiliated with
the Vatican, priests can
marry, so long as it’s
done before ordination.

lt's a good, practical
measure, the Rev.
Myronyuk  said, given

the church desperately
needed priests after
decades of inactivity.
“Our church is young.
Average age of priest is
40, 45 years,” he said.

With a growing family
to support, the Rev.
Myronyuk struggled to
make a living at the first
parish he was assigned
to. Earning just $150
a month, he couldnt
afford to buy meat or
even oranges for his wife

and kids.

So, when he heard
about  other  priests
emigrating fo America,
which  he had visited

several years earlier with
his choir, he approached
church higher-ups
about the  possibility
of reassignment. The
post at St. Nicholas in
Philadelphia opened in
July 2007.

(continued on next page)
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Pastor of two area churches rose to priesthood
despite atheistic regime in native Ukraine

(continued from previous page)

This summer, the Rev.
Myronyuk — will visit
Ukraine for the first
time since leaving. He
communicates with his
mother, Bohdana, weekly
via Skype. Meanwhile,
his twin brother plans to
move to the United States

but there’s simply too
many problems there, he
said.

“I don’t see my future
in  Ukraine,” he said.
“Today, | feel like a king.
| can’t complain. I'm very
happy to be here. | do

w ol ¥
..........

within a year. my best for my church,

for my people.”
At some point, the Rev.

Myronyuk  plans  to
become a US. citizen. http://thetimes- ——— T —
He loves his homeland, tribune.com The Rev. Myronyuk and his wife, Iryna, relax

in their home at St. Vladimir’s with their five
children. (Photo: Butch Comegys)

do ysarm rpomagm micra Lancaster
Ta okonuub, NMeHcunbBaHia!

Koxwoi Hegini o 1:30 nononyaHi, y puMo-kaTonuupskin uepksi St.
John Neumann 3a agpecoto 601 East Delp Road, Lancaster,
PA, napox ykpaiHcbkoi rpeko-katomuuskoi napadii  Pizgea
Mpeceatoi boropoauui 8 Reading, o. Angpint Pabii, signpaense
BoxectsenHy Jlityprito. Binnpasu npaensatscs gBOMOBHO, Mo-
YKPQIHCbKM TQ MO-AHIMIACHKM. 30 LOBIAKAMM, MPOCUMO A3BOHMTH
610.376.0586, Haacunat nowty nativitybvmucc@mail.com
abo sHanaite Hac Ha Facebook https://www.facebook.com/
ukrainianmissionlancasterpa

Mutpononutr Credan Copoka BigBigoe Micito B Hemino,
5 tpaeHa, Ta signpaeute Cnyxby boxy o 1:30 nononyai.
3anpoLLYEMO MPUITM HA BIANPABY, 3ANMLLXTACA HO Obig y 3ani
Ta 3yctpitncs 3 Mutpononutom CredaHom.

28 kBiTHs 2013 p.
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CELEBRATING THE DEDICATED SERVICE TO THE RELIGIOUS
LIFE OF: +SISTER DENNYS CLARA POLOVISCHAK, SSMI

Born: March 5, 1927, In Community: 60 years
Died: April 20, 2013

Sister Dennys, the daughter of Nicholas and Anna was the youngest of

twelve children — five boys and seven girls. She grew up in Youngstown,
OH, and attended Holy Trinity Ukrainian Catholic Church.

In 1953, when she entered the community, she took the name of Sister
Dennys, the maiden name of her mother!

Throughout her religious life, she has been a teacher, principal, and
administrator. She also has held the position of community treasurer.

In 1987, Sister Dennys became the first manager for Sheptytsky Arms, Inc., . |

a low income high rise for the elderly in Pittsburgh, PA. When the first brick +$I$f(—|3r .Dehnnlzs Clara
was laid, Sister Dennys was on site and remained in this position for ten Polovischak, SSMI
years.

She capably coordinated the annual Dormition Pilgrimage for countless years.
She always enjoyed jokes, those she heard and those she told! Hobbies included cross stitching,

embroidery and making of crafts. She was good at fundraising events such as Chinese auctions, raffles
and bazaars.

Parastas was held at St. Mary’s Villa — Sloatsburg, NY on April 23, 2013 with a Funeral Divine Liturgy
on April, 24, 2013.

+Tpudina TenmoH

Mpauisruku Kanuenspii muboko cymytoTs 3 npusogy BTpath +1pudinu
TenmoH, aka Bigiiwna y BiyHicTs 22-ro keitHa, 2013 p.

Tpudiva npauosana B odici Pinancie Pinagenseiricekoi YKkpaATHCHKOT
KaTtonuubkoi Apxuenapxii npoTtsrom pecstv pokis.  barato nogei
BiZUYM i WMpicTb Ta gOBpOTY, 9Ka He 3abyaneTtbcs Hikonu. Bowna Byna
AyXe TaNaHoBMTA B PpoBOTI i WOAHA CMiNKyBANACH 3i CBAWLEHMKAMM
TA AYXOBEHCTBOM ApPXMENAPXii 3 BEMMKOK BUTOHYEHICTIO i BOBPOTOI0.
Hexait bor onikyetbesa cim’eto Tpmdinu, ocobnueso ii maTip'io, cecTpoto,
i JOHbKOIO B Y4OCi iXHbOTO rops.

+Tpndinn TenmoH Biunas Mam’atsl Xpucroc Bockpec!
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PCC - April Column

Much  has  changed
in healthcare over
the past half century,
from rising costs to
incredible advancements
in  technology  and
treatments.  Throughout
these  changes, the
Pennsylvania  Catholic
Health Association
(PCHA) has never
wavered in its mission to
continue Jesus’s healing
ministry and advocate for
the sanctity of life, access
to health care for all and
the common good.

Now celebrating its 50th
anniversary, the PCHA
has60members,including
hospitals, long-term
care and other related
health care facilities, and
individuals  involved in
Catholic  healthcare in
Pennsylvania.

A guiding force for much
of PCHA's 50 years has
been the association’s
president of 30 vyears,
Sister  Clare  Christi
Schiefer, O.S.F.

Sister Clare has worked
in healthcare most of her
lite, starting at a local
hospital in Hazelton as a
sophomorein highschool.
After attending nursing
school, she entered the
Congregation  of  the
Sisters of St.  Francis
of  Philadelphia  while
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50 Years of Advocacy for

Catholic Health Care in Pennsylvania
from the PCC

working at Sacred Heart
Hospital in  Allentown.
Sr. Clare worked at
hospitals ~ in  several
different states before
landing in Philadelphia,
where she was asked by
her provincial to consider
serving as president of
the PCHA.

“When | was approached
[to interview for the
position] I knew
absolutely nothing about
public policy or lobbying.
I initially said | wasn’t the
right person for the job,
but my provincial wouldn’t
take no for an answer,”
said Sr. Clare, smiling.
“I'actually bought a high
school civics book just
to start learning about
public policy.”

Sr.  Clare
that before going to
her interview she said
a prayer used by Saint
Francis of Assisi to discern
God’s  will and then
heard the hymn “Here |
am Lord, | Come to do
Your Will” while she was
in her car. “After that |
just knew | was going to
be offered the position,”
she said.

explained

Since becoming president
in 1982, Sister Clare has
come a long way from
that high school civics

book. She has led the
organization in lobbying
for or against legislation
and regulations that have
an impact on Catholic
healthcare ministries
— including protecting
the sanctity of life and
preserving religious
liberty.

PCHAprovidessupportfor
Pennsylvania’s  Catholic
healthcare ~ community
through advocacy,
communication,
education and united
action; putting special
emphasis on recognizing
the needs of children, the
elderly, the poor and the
underserved.

“| consider myselfto be an
ambassador for Christ in
the public square,” says
Sister Clare of her unique
position as a nun who is
also a lobbyist. “Many
times when | go to talk
to a legislator we end up
talking about more than
just policy. They often
want to discuss other
matters, ask my advice,
and ask if | will say a
prayer for them or their
family.”

Over the past 50 years,
PCHA has been involved
in dozens of major
healthcare debates and
legislative changes.

Sister Clare Christi
Schiefer, OSF,
President of the

PennsylvaniaCatholic
Health Association
(PCHA)

Among  those,  Sister
Clare  considers  the
state’s Children’s Health
Insurance Program
(CHIP), legislation  to
address end-of-life
issues, creation of the
adult  Basic Coverage
program, and channeling
tobacco settlement funds
for health care initiatives
as several of the greatest
successes in which PCHA
was involved.

Sister Clare explainedthat
many of PCHA's issues
have resurfaced several
times  throughout the
association’s  existence.
Universal access to health
care, challenges to tax
exemption status and
charitable accountability,
end-of-life concerns, and
protection of religious
conscience are a few

(continued on next page)
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50 Years of Advocacy for Catholic Health Care

(continued from previous page)

recurring issues that are
again at the forefront.

Looking  ahead, the
PCHA’s goals include
expanding  healthcare

coverage and reducing
the number of uninsured,
especially for low-income

working  adults  and
immigrants; improving
availability — of  and

funding for mental health,

behavioral health and
substance abuse services;
opposing taxpayer

funded abortions in the
health care exchange;
and pursuing options for
aging in place for the
elderly and those with
disabilities.

When advocating  on
federal issues, the PCHA

from other states and
the  Catholic  Health
Association of the United
States (CHA).

“Sister  Clare is «
tireless advocate  for
Catholic health care in
Pennsylvania,” said Julie
Trocchio, senior director
of community benefit
and continuing care at
the CHA. “She has been
especially effective in
her advocacy on behalf
of persons who are
economically poor and
the value of nonprofit,
tax-exempt health care.”
Sr. Clare believes
Catholichealthinstitutions
will always have different
characteristics than their
secular counterparts:
instead of treating only

healthcare focuses on
providing a continuum
of care throughout a
person’s entire life.

“I hope that someone
would choose Catholic
healthcare because of
our values,” Sister Clare
explained.  “We work to
provide compassionate
quality  care,  which
focuses on treating the
whole person — not just
the physical problems,
but also their social,
emotional and spiritual
needs.”

As Sister
recognizes, Catholic
health institutions  will
always face challenges

that  underscore  the
need for PCHA, such as

Clare

and the ability to act

consistently — with  faith
valves  and  Church
teachings.

“Jesus came to teach,
to preach and to heal,”
she said. “Without the
healing  ministry,  the
Church’s mission would
not be complete.”

The Pennsylvania Catholic
Conference (PCC) is the
public affairs agency of
Pennsylvania’s  Catholic
bishops and the Catholic
dioceses of Pennsylvania.
Stay  up-to-date  with
Catholic news and issues
at  www.pacatholic.org,
www.facebook.com/
pacatholic  and www.
twitter.com/pacatholic.

works alongside Catholic a patient’s presenting threats to religious liberty,
health associations  symptoms, Catholic increasing  competition
Reflections on the Replica of the

Shroud of Turin in Wilmington, DE

The Shroud replica was transported to our parish St. Nicholas Ukrainian
Catholic Church in Wilmington, DE from Shenandoah, PA by Rev. Daniel

Troyan on 03/09/2013. Father Troyan returned on Sunday, March
10,2013 and after each Divine Liturgy gave a talk identifying in detail

Mr. Richard A. Javick

all marks on the Shroud replica. Our pastor Father Volodymyr Klanichka
sent announcements to all parishes in Delaware. Information on the Exhibit was published in our local
newspaper News Journal and in the Latin Roman Rite Dialog, a diocesan news edition. Attendance over
the two week period was estimated to be over 2,000 people. In attendance were the Roman Rite Bishop
Francis Malooly, Bishop of Wilmington Diocese and number of priests from Latin and Eastern Orthodox
Rites. Home schooled children, and children from parochial, and public schools were also present. Many
adults, who attended had tears in their eyes when viewing the Shroud and said that it was a great spiritual
experience. For many of them, it was the first time in an Eastern Catholic Church. Following the viewing of
the Shroud, a film on the Shroud of Turin was shown. Literature was also available.

28 kBiTHs 2013 p.
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JUNIOR AND SENIOR STUDENTS FROM MMI VISIT

On Thursday, February
21st, junior and senior
students  from  MMI
Preparatory  School in
Freeland, PA had the
opportunity to view the
replica of the Shroud
of Turin procured by
Msgr. Myron Grabowsky
at  Saint  Michael the
Archangel Ukrainian-
Greek Catholic Church
in  Shenandoah. The
day began with students
hospitably greeted by
parishioners Samuel
Liwak and  Winifred
Mohutsky, both faithful
members of the Saint

Michael’s  community.
Their ~ kindness  and
enthusiasm  to  share
a part of their faith
with MM students was
inspirational and  quite
welcoming.

Following several films
and documentaries

highlighting the history
and controversies
surrounding the Shroud
of Turin, we proceeded
to the nave of the church
where the Shroud was on
display for all pilgrims.
We were greeted
by Msgr. Myron’s
brother, Demetrius, who
graciously ushered wus
info the church to view
and venerate the shroud.
Msgr. Myron met our
group of 40 — as well
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REPLICA OF SHROUD OF TURIN

Submitted by: Matthew Kenenitz

MMI Preparatory School visits the Replica of the Shroud of Turin.

as a group of about
40 other pilgrims from
various areas — in the
solea and proceeded
to speak directly about
the Shroud, its history
and its significance in
the lives of the faithful
today. Msgr. Grabowsky
encouraged questions as
well as picture taking
as he faithfully shared
his thoughts about the
Shroud.

After viewing the shroud,
my students asked for an
impromptu tour of the
church of Saint Michael’s,
during which they asked

questions about various
objects and significances
within the church — from
the iconostasis, to the
colors of the walls and
ceiling, to the meaning
of the  symmetrical
structure of the building
itself. Students who had
not set foot in a church

their entire lives left
inspired and  uplifted.
Conversation  persisted
about who the man

wrapped in the shroud
was — and is — and a
definite air of inspiration,
faith-based curiosity
and an appreciation for
the ancient traditions,

practices and  church
structure  of  Eastern
Churches propelled

further inquiry. We thank
Msgr. Myron Grabowsky
and his  dedicated,
faith-filled  parishioners
for the opportunity to
visit the first Ukrainian-
Greek Catholic Church
in America, to partake
in its history, faith and
to be a mere fraction
of the thousands of
pilgrims that journeyed to
Shenandoah to discover

and venerate the replica
of the Shroud of Turin.

(continued on next page)
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Here are some of the

reflections about the
Exhibition:

J. Yamulla

Seeing the Shroud of
Turin  replica was not
only a spiritual trip, it
was an  educational
privilege. Regardless of
your religion, the Shroud
of Turin is a mysterious
piece of history that
has to be appreciated.
Being a Christian, seeing
the Shroud strengthened
my  relationship  with
Christ. Seeing an image
of the man who died for
your sins is the ultimate
inspiration.

The church tour was
also a great experience.
Since | am Roman
Catholic, it was the first
time that | was able to
experience the incredible
symbolism involved in
Ukrainian-Greek Catholic
churches. It is of the
utmost importance to
be exposed to different
cultures because it not
only  enhances  your
spiritual  beliefs, but it
provides valuable first-
hand insight to incredible
pieces of  Catholic
history.

Taking a day to tour the
28 kBiTHs 2013 p.
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(continued from previous page)

church and experience
the Shroud had more
value than any book can
provide. | feel privileged
and appreciative to Mr.
Kenenitz for taking us on
this historical and spiritual
trip.  The knowledge |
obtained from one day
alone will stay with me
for the remainder of my
life.

S. Jamack

The Shroud of Turin was
very incredible to see
because it holds such an
important place in history.
The Shroud of Turin has
seen many places when
it was moved from Israel
to France to ltaly. The
controversy over whether
the Shroud was the burial
cloth of one of the most
well-known historical
figures, Jesus Christ, was
very inferesting to learn
about. The patterns on
the Shroud is one of
the most mystifying and
interesting parts  about
the Shroud itself because
it is unsure in the scientific
world how the patterns
got on the shroud and
how they remained there
over the years. The trip
allowed for a hands-
on learning experience
outside of the classroom
where we were able to

learn about a historical
piece from the experts
and see it in person. The
trip to see the Shroud
of Turin was a positive
experience because it
was a glimpse into seeing
a relic of the past.

A. Drusda

Our fieldtrip to see the
replica of the Shroud of
Turin was an interesting
experience. Having
no prior knowledge of
the Shroud, it was very
unusual, especially in
how the image of the
man who wore it was
more easily visible when
the picture was negative.
According to the movies
we  watched  before
seeing the Shroud, it was
said to be what Jesus
was buried in, moving
to many places over
the centuries. A good
portion of its travels
still  remain  uncertain.
Learning about the story
behind it and the places
it had been to make it
a remarkable part of
history.

Even today, the question
of its authenticity remains
unanswered.  The fact
that the Shroud is still a
mystery is what makes it
so inferesting. We may

never actually know if
Jesus was buried in it,
or it anyone was for that
matter. It could be a
sham. This is what makes
it so engaging, though.
It is almost two thousand
years old, and evidence
points in both directions.
Llearning  about  an
unsolved question is an
entirely different entity
than standard education.
It allows us to apply the
knowledge we’ve gained
from our educations to
reality.

J. Careyva

This being my first time
inside of a Ukrainian
Greek Catholic church, |
was immediately dazzled
by the bright colors that
seemed to stretch from
the floor to the ceiling.
Looking up at the top
of the ceiling was like
looking up into beautiful
clouds. The symbolism of
the magnificent reds and
blues slowly became
apparent.  The Shroud
of Turin was located in
front of the pews and
was glowing from the
church’s atmosphere.
Even from afar the large
image on the unfolded
shroud stood out; blood

(continued on next page)

HAAX



JUNIOR AND SENIOR STUDENTS FROM MMI VISIT

stains  and  wounds
became more Vvisible
as you approached it.
You could see where
pieces were burnt and
subsequently  repaired.
A man’s face was easily
visible, and I'll remember
that man’s face for years
to come.

R. Knittle

The field trip of my class
to see a reproduction
of the Shroud of Turin
provided me with a well-
rounded view of religious
and scientific reasons for
why the shroud may or
may not be real. This
experience  was far
from simply looking an
image of the shroud up
on the internet; instead
the Shroud of Turin
reproduction  conveyed
a dimension of power
through its size that could
not be seen in a smaller
image. Prior to seeing
the Shroud of Turin
reproduction and  the
videos accompanying it,
| researched the Shroud
in order to have a well
informed opinion on the
authenticity of the original
Shroud of Turin. Much
of this research lead me
back to the conclusion
that the Shroud of Turin
must be a fake, because
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(continued from previous page)

carbon-dating  showed
it to be from after the
time of Jesus Christ.
The videos that were
presented before seeing
the reproduction of the
Shroud showed that the
results of the carbon-
dating were not straight
forward facts, but
questionable data like
the results of any other
scientific experiment.
After seeing the shroud
and hearing the
arguments concerning it,
| believe that the Shroud
in Turin, ltaly is the burial
Shroud of Jesus Christ.
Seeing the reproduction
of the Shroud of Turin
was  critical in  the
development of my faith
in the original Shroud of
Turin’s authenticity.

M. Carrato

As a class, we went to
view the Shroud of Turin.
We saw the image of the
man who appeared to
have suffered crucifixion.
However, as a class we
did not agree that this
man was indeed Jesus
Christ. ~ Over 10,000
people went to see the
Shroud, and | can bet
there are over 10,000
different  opinions  on
what the Shroud portrays.
| find it amazing that one

piece of cloth with one
man’s image on it can
spark so many questions
and ideas. Thank you for
allowing our class to view
the Shroud of Turin. [t
truly was an inspirational

and  astonishing  field
trip.
K. Sitch

It was interesting to learn
about the background of
the Shroud of Turin. The
two documentaries about
proving the authenticity
of the Shroud were very
intriguing. After watching
the two documentaries, |
learned so much about
the Shroud that | did not
know before. | am very
happy that | was able
to see the Shroud. The
pictures of the Shroud still
give me chills when | look
at them. The memories |
have from this experience
are incredible, seeing the
Shroud made my junior
year unforgettable. | am
very happy that | had
the chance to see the

Shroud.

A. Haupt

The phrase “I'll believe it
when | see it” is a saying
that many people today
follow, especially when

dealing  with  religion.
Before science came
into play, religion and
worship were major parts
of society. Now that there
are other explanations
to why we exist and
how the universe came
into being, many people
doubt that there even is a
God. | personally believe
in a God, but sometimes
when you watch the
news and see all of the
destruction and poverty
you can’t help but
question whether there is
a God. After seeing the
shroud and watching the
multiple  documentaries
of how science has been
trying to provide another
explanation to the image
of who we believe to be
Christ, it gives you that
hope and reassures you
that what you believing
is indeed true. We, as
humans, always want
to have that hope in an
all-loving being watching
over us, and | believe
that seeing this shroud
really does give us that
hope.

E. Alvear

Honestly, the trip was a
lot different than what |
expected. | really enjoyed

(continued on next page)
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the documentaries we
watched because it gave
us some background
before we we able to
witness the Shroud. I'm
a Roman Catholic and
the knowledge of the
Shroud | already had
was very limited. It was
exciting to learn about all
of the different tests that
were done in order to
come to the conclusion
that the Shroud’s image
remains a mystery. When
| came home from the
trip, my family was very
interested in visiting the
Shroud themselves. | even
managed to persuade
my aunt and her friend to

REPLICA OF SHROUD OF TURIN

(continued from previous page)

visit it through the detailed
information | learned
about the Shroud, it’s
history, and it's mysteries.
Overall, | feel the trip
was a good experience
to have especially during
my Junior year, where
there’s a lot of hard,
book work to be done.
| appreciated the gain
of knowledge in an area
that | otherwise would
have not touched upon.

J. Lotz

For my first time in
a church, | was very
interested in  all the

symbols  and  subtle
symmetric ideals of Saint
Michael’s  Church. The

shroud of Turin was very
interesting to see. The
people were very friendly
and never discouraging
to any questions we had,
even though they might
have been considered
very  simplistic.  They
welcomed us into their
atmosphere, and I
thoroughly enjoyed the
experience as a whole.

B. Nocchi

| genuinely enjoyed my
experience at the shroud.

The informational videos
beforehand gave me the
knowledge that | needed
before | went to view the
shroud. The church itself
was a perfect location
to house the shroud
because the architecture
and meaning behind its
structure was so beautiful.
It was a very humbling
experience and | would
love to one day view it
again.

BenepuxroBi XVI cnoBHunoca 86 pokis

Y Benuky Cybory 86
pokiB ToMmy, 16 KBiTHs
1927 poky, B ManeHbkoMy
BABAPCHKOMY  MiCTEUKY
MapkTtnb-am-IHH Ha niBaHi
HiveuunHn, B  popuHi
odiuepa noniuii Moseda
PatuiHrepa  Hapoauscs
CMH, AKUM TOTO > CAMOTrO
oHs OyB OXpMWLLEHMI TA
otpumae  im'a  Mosed
Anois. Yepes 78 poxis,
19 keitHa 2005 poky ioro
obpaHo  HactynHukom
ceatoro [letpa, i BiH
B3aB iM's Benegmkr XVI.
CborofiHi BiH, nepenasLum
kepmo [leTpoBoro yosHa
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CBOEMY HACTYMHMKOBI,
NPUCBSTMB pPELUTY CBOrO
XUTT MOnKTBI 3a Llepkay,
30 KOXHOTO 3 Hac.

Hawinepepaviy siBTOpOK
NPUCBAYEHI  BUXOBAHHIO
Ta cim’i. Ha saxnmsocri
POAMHKM  HEOLHOPOA30BO
HArofoLLYyBOB [Mana
Benenukr XVI. Ha
NOYATKY YEPBHS MUHYNOTO
POKY BiH B34B Y4OCTb Y
BcecsiTHilt 3ycTpiui cimeit,
aka BigOyBaNacs B MICTi
Minani Ha nisHoui |Tanii.
[Min  yac MmonuTOBHOrO
YYBOHHS 30 Y4ACTIO POAMH

3 ycooro city, CeaTiwmi
Oreup BiANOBIB HO
Kinbka 3anutaHb. [lepwe
NOCTABUNC LiBYMHKQO
3 B’ethamy, npocsaun
no4iTMCa  Ccnoragomu 3
OUTUHCTBA. Hymaemo,
IO CbOrOfHI, B [O€Hb
HapopxeHHs BenegumkTa
XVI, Bonu 6ymytb ayxe

QAKTYQNbHUMM.

Bucnyxernit Mana
PO3MOBIB, T1fe) ans
iXHBOT POOMHM, B  AKIK

BMPOCNO ABA CBALLEHMKM,
HAMBOXITMBILLMM oHEeM
oyna Heming, aka

MNana DpaHumck
i Mana Benegukr
Xvi
PO3MOYMHANACA BXE B
cyboTy BBEYEpi, KOMM
6aTbkO nepeunTyBaB
BibniHi YUTQHHS
HepnifbHOT nityprii.

(NMpopoBxxeHHs Ha cT. 23)
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BenepgukroBi XVI cnoBumnoca 86 pokie

(NnpopoB)XeHHs 3 nonepeAHboi CTOPIHKMK)

QOuesungHo, O
HOCTYMHOrO  OHA  YCi
AWM jo napadisnsHoro
xpamy Ha Ceaty Mecy.
«A nisHiwe, — popae
BiH, — BAOMQO, 3BMYOMHO,
OyB BQXIMBMM BENMKMA
CrinbHMt obiny.

3aXOMNNEHHIMU  POAMHM
Patuinrepis 6yna mysuka
TQ CRifbHI  NPOTYNaHKM.
Berepmkt XVI posnosis,
WO BAOMA BOHWM Harato
CniBaMM, 3PeLTolo, Moro
6paT, MaMOYTHIM AMPUrEHT
XOpy  pereHchbyprcbkoro
KaTeapansHoro cobopy,
BXe 3 IOHOCTI TBOPMB

CBOI MY3W4YHI KOMMO3MLi.
«Mu xunm 6nusbko Bing

nicy, — pO3noBiB BiH
L0ani, — i NporynBATUCS
Tam  6yno  npekpacHo:

npuroam, 306aBM, TOLLO.
OpHum CcrioBom, Mu Bynu
OOHOroO cepus W OpJHiei
aywi, 3asHawoun 6arato
CMiNbHOrO JOCBIAY, TAKOX
i B OyXe HenpocTi yacu,
apxe ue Oys yac BiMHK,
CNoYaTKy — AMKTATYPM,
nisHiwe — GigHOCTI».

Beneaukr XVI ocobnmso
HAronoOLWY€E HA B3AEMHIN
noboBi,  9kolO  kuna
oro poamHa. Jliob6osi,

KO MPUHOCKUIA PadiCTb
TAKOX 1 3  npuBOady
NPOCTUX PEeYeN, 3ABASKM
4OMY MOXHQ ByS10 fonNaTH
i MEPEHOCUTU TOAKOX |
HAMBAXYi BUNPOOYBAHHS.
«MeHi 300ETHCA, -
30YBOAXMB BiH, — WO LUe
LyXe BQX/MBO: HABITb
Mani peyi  NpUMHOCKUAK
POAICTb, TOMY WO 4epes
HUX BiAYYBANOCA cepue
IHLLOTrO».

«[paBay kaxyuu, konwu
npobyio  yaBAaTH, K
byne B paw, MeHi
30BXAM  YABMSAETBCA  4AC
MOEI  MONOJOCTI, MOTo

OUTUHCTBAY, — MOAINMBCS
Benepmkr XVI.

BaXAEMO
XVI, wob

A MM
BeHenmkTosi
Hobpui locnoap
0610pOBYBAB Moro
bI3UYHUMUM TA BYXOBHUMM
cunamu, Wwob Mu e
JOBro MOMKM  BTILLATUCS
Moro MOJUTOBHMM
30CTYMHULUTBOM TyT HQ
3emni, Ha MHorii i 6narii
niTa.

http://uk.radiovaticana.

va/

Nana PpaHLuMCK CTBOPUB po60Yy rpyny KapAuHaAniB, 3 AIKUMHU
PaAUTUMETbLCA B KepyBaHHi LlepkBoto

13 «BitTHs 2013

Y cyboty, 13 ksitha 2013 p., BatmkaHcbkmit npec-ueHTp
HOCTYMHE MNOBILOMNEHHS:
Orteup PpaHuUmCcK, NOBEPTAKYMCH A0 NPONO3ULLIT, SKa
NPO3ByYana nif 4ac 3aranbHUX 3ibpaHb KapAMHanis
nepen KoHKNIaBOM, CTBOPUB rpyny KAPAMHARIB, 3 AKMMM
POAMTUMETLCS B KepyBaHHI BceneHcbkoto Llepksoto
T TOTyBATMME NpPOeKkT nepernagy AmnocTonbCbKOi

ONPUNIOLHUB

Konctutyuii Pastor Bonus npo Pumceky Kypito.

Lls rpyna cknopoetscs

beptenno, lNpesugerta lybepHaTopctea [depxasu-
micta  Batukany, kapamHana Ppancicko Xae'epa

28 kBiTHs 2013 p.

3

«CBsTiWmM

kapanHana Lbxysenne

MNana PpaHumck

Eppacypica, sucnyxeroro Apxuenuckona Cantbaro-ge-Yuni, kapamnrana Oceanspa [pacisica, Apxuenmckona
bombeto, kapamHana Parxapaa Mapkca, Apxmenunckona Mionxena ta @Ppaitsivra, kapamHana JlopenTa
Motcerso lMNMacinboi, Apxuenuckona Kinwacu, kapanHana LLowna Matpika O’Menni, Apxuennckona bocrowa,
kapamHana xopaxa MNenna, Apxuennckona CigHeto, kapanHana Ockapa Angpeca Pogpireca Mapagisru,

(NMpopoBxeHHs Ha cT. 24)

HAAX



Nana PpaHLuMCK CTBOPUB po604y rpyny KapAuHaAniB, 3 AKUMHU
paauTUMETbCs B KepyBaHHi LlepkBoto

(npoaoB)XeHHs 3 NonepeaHboi CTOPIHKMK)

Apxuenmckona Teryciansmu, 3 0608 a3kamm KoopamHatopa, Ta envckona Mapuenno Cemepapo, OpanHapis
AnbaHo, B AKOCTI cekpeTaps.

[Mepwe cninbHe 3acigaHHs rpynu npmsHadere Ha 1-3 xosTHa 2013 poky. Ceatiwmit OTteup, ogHak, BXe
BiiTenep nepebyBae B KOHTAKTI 3i 3rafAHUMMU KAPAMHATIAMMY.

Anocronbcbka KoHetutyuis Pastor Bonus — e [OKYMEHT, IkKMM pernameHTyIoTbCS KinbKiCTb, CKNAL, 3aBAAHHS TA
0608 s3kM pisHMx cknaposmx Pumcskoi Kypii, sasaanHsm skoi € ponomaratu Cesriwwomy OTuesi 3aiiMcHioBATH

cnyxinHs [nasu BceneHcokoi Llepkeu. [po ue iHdpopmye Pagio BatmkaH.

http://risu.org.ua

Posknag Murpononura CredpaHa
Ha TpaBeHb micaub 2013 p.

30 keitHa — 2 TpasHa KondepeHuis ayxosernctsa Apxuenapxii, lepui, [NeHc.
4 TpaBHs Kownsenuis Jlnuapie Konymba lMencunbearii, Jlankactep, Mewc.

5 TpaBHs BoxecteeHHa niTypria Ta apyxHs 3ycTpiy 3 BcevecHiwmm otuem Anppiem Pabiem Ta
uneHamm Hosoi micii B8 JlaHkacTtepi, [eHc.

/ TpaBHs 3yCTpiy 3 YHOCHUKAMM MAAHYBAHHA APXMENAPXIANBHOMO XIHOYOrO AHS.

8 TpaBHs MpuitHatTa BukoHasuyoro komitety Jlirn yKpaiHCbKMX KATOMMKIB.

9 TpasHs MpasHuk BosHecinna Haworo [ocnopa i Cnaca Icyca Xpucra.

16 TpasHs O6ig Ha yects bnaxenniworo basunioca Kapamtana Knimic, BepxosHoro
Apxuenmnckona Cupo-Manankapcskoi Katonmuskoi Liepksu, Oxamaiika, HA.

19 tpashs 10 patky - PykononoxeHHs 8 auakonm nigauakoHa Banstepa Maciynuka,
YKpaiHChbka KATONMLBKA Lepksa cesToro Mocadata, betnerem, Mewc.

23 TpasHs 3yctpiu pagrukis Ykpaincekoi Katonuubkoi Apxuenapxii Dinagensdit.

25 tpashs boxecTtBeHHa niTypris 3 Haroan 3onoToro toBinelo cectep YuHy ceatoro Bacunis

Benukoro: cectpr Mapii @apunu, cectpu Pos-Exn Bykauuk, cectpu @pencic
Bykauuk, - Ha DPakc YHeiic, lNeHc.

27-31 tpaBHs [ocTioBaHHg y Mutpononuta roro nnemiHHuui AHHKM pasom 3 yonosikom Kpicom
Cmoreit Ta cuHom Xas' epom.

29 TpaBsHs Yuacts B 06ini 8 Holy Family University 3 Haroan npucymkeHHs npesuaeHTCbKol
Haropoan sucokopoctoiHomy Marky Diunatpuky, Konrpecmeny CLLUA Big
[MeHcunbBaHii.

28 ksiTHs1 2013 p. <D mAfSX



BockpeciHHa Icyca B XpuctusHcbkomy Mucreyrsi

BockpeciHhs lcyca
XpucTa 3 MEepPTBUX
MO  TPbOX [HHAX MiCns

CMepTi, € LEHTPANbHOO
LOKTPMHOIKO HALWOI BipH,
aKQ NPOTArOM CTOpIY Byna
OMUCAaHA Yy NiTepaTypi Ta
3ManboBaHa y  Gesnivi
MHUCTEeLbKMX TBOPIB.
Ha npotasi 40 pokis ¢
YUMTEMIOKO Y OEPXABHIMN
wKoni, i B MPOLECI
BMKNAOOHHS icTopii
MUCTEUTBA § 3AQyBAXWNA,
WO BinbLWiCTh MOIX Y4HIB
He  MaloTb  XOJHOrO
MNOHATTA MPO NOAIT i3 XUTTH
i cmepTi lcyca Xpucra. Ce.
€pPOHIM  KONMMCb  CKA3QB:
“HesHanHs E€eawrenii €
HesHaHHs XpucTta”.

Y 16 CTOniTTi,
XyLoxHuKkamm PenecaHcy
byno crteopeHo 6araTo
4y OOBMX KAPTUH

aKi 306paxyOTh
Bockpecinns Icyca i nogii,
NPOTATOM

aki  cTanucs

Mepcena Macanycr
Mept Em60i11, Hblo-Ixepci

COpOKa [JHiB nicna uiei
nogii  ax po BosneciHHs
Xpucta Ha Hebo.

Y  kaptuHi  AxHibane
Kappauui, “Tpu  Mapii
6ina  [poby,”  Mapis
MarpanuHa, Mapis
Kneona i Mapii Canome
BigBimanu  rpi6  lcyca.
BoHwu NPUALLIK ile)

rpoby, wob nomMonuTUcs
a TOKOX MPUHECTH  3i
coboo Macno i naxoui
ans OMMBOHHS Tina
Xpucra. Ske x Oyno ixHe
30MBYBAHHA  MOOAYUTM
QHrena KOTPpUM CuAiB Ha
BEPLUMHI NMOPOXHbLOrO
rooby. Bausnaouncs vy
KAPTUHY MOXHA MaMXe
NOYyTM CNIOBA QHreNa o
XIHOK He nakaiTecs,
6o @ 3Hawo, wo lcyca

PO3N'ATOr0  BW LUYKAETE.
Hema MWoro Ty1, BiH
BOCKPEC, $K  CKO3QaB.

[Miginaite, noomsiTbCa Ha
micue, ne nexas [locnoap”
-Jlvua  xiHok  onoswuTi
CYMILLLLIO CTPAXY, NOAMBY
i pagocTi, 6ina  [poby
[ocnogHboro. (Mr. 28:5-
6)

Y kapTtuHi  AHTOHIO Aa
Koppenxo, “He Topkaiics
Mene”, 3MONBOBAHO
cloxeT i3 €saHrenia akmi
onuCcye  nepwe  nicng
BockpecinHs ABJIEHHS
lcyca  Xpucta  Mapii
MarganuHi, gka  Takum
YMHOM MepLua nobaymna
Bockpecnoro Cnacurens.
Bona nnave i apymae,
WO nepen Hew CTOiTh
capisHuk.  Bockpecnui
Xpuctoc  nokasye i
cnign  posn’satra.  Bowa,
HapeLwTi, Mi3HOE MOro i
TOLi roBOPUTL o Hel lcyc:
He Topkarca no Mene,

6o 9 we He siiwos go
OrTus. Ane iau no 6paris
Moix Ta im posnosix: 9
oy mno Csoro Ortusa #
OrTugs Baworo, i go bora

Moro 1 bora saworoly
(Is. 20:17)

LlikaBoto €  kapTuHa
Maena bpim, “lNopopox

B Emmayc” . Ha Tperii
AeHb  nicns  po3n’aTTs
LBOE MOHOPIBHMKIB

BMPYLLAIOT Y JOPOry 3
Epycanumy no Emmaycy.
Ha kapTuHi MOHAPIBHUKM

roBopste  Mix  coboto
npo CTpaxaaHHa Icyca
XpucTa, npo Noro
posn’stts, npo Moro

norpebiHHa, HapeLwTi NPo
TEe WO 4ynu HayebTo rpib
3HOMAEHO MOPOXHIM. IX
nobnsye  cepue  xoue
B LE BipMTW, ane Ha
nepewwkoai ubomy 6ynu
CYMHIBX HEenpOCBIiYEHOro
ix PO3yMYy. [MpoTe

(NMpopoBxeHHs Ha cT. 26)

“"He Topxkaica Mene”
(Touch me not)
Correggio

“Mopopox B EmMmayc”
Paul Brim

HAAX

“Tpu Mapii 6ina 'po6y”
Annibale Carracci

28 kBiTHs 2013 p.



BockpeciHHa Icyca B XpuctusHcbkomy Mucreyrsi

(NpopoB)XeHHs 3 nonepeaHboi CTOPIHKMK)

CYMHIBM He  Bigaanunu
MaHApiBHKMKIB Big XpmcTa.
IHo Hbeoro cxunana ix
nobos.  Crpax nepen
BOporamu  Xpucta He
30BOAMB BM3HABATH
Moro sk O4iKyBAHOrO
Meciio nepen HesinoMum
MOHLPIBHUKOM, o
Tpanueca My LOPOSi.
[Min yac PO3MOBM
MOHLPIBHUKIB, KOMn
BOHM PO3MOBNANHK i
MIpKYBQMK, 30 CIOBAMM
eBaHrenmcra, cam leyc,
HOOMU3MBLLMCE, MILLOB 3
HUMM. XO4Q 'y HEBIIOMOMY

M

MOHLPIBHUKOBI BOHM
He  enisHanu  XpucTa
ane TaK #K BiH  OyB

HOA3BMYAMHO OBIZHAHKM
y CeaweHromy [lucanHi
BOHM 3QMPOCKMAM  KMOro
Ha obig.

Ha  cnigyyit  kaptuHi
Bittope Kapnauuo
“Beueps 8 Emmayci”, mu
BAYUMO O HA LWAAXY 40
Emaycy lcyc npuenryetbes

[O BTOMEHMX, CYMHMX,
3HEBIPEHMNX YYHIB.
MosacHioe  im  Ceate
[Mucanns,  Biokpueaum

HOMMUOLKMIA CEHC, KW
iM  HOBOE  MOCXAnbHA
mictepid. A noTim npw
cTtoni,  nNpW  NOMOHHI
xniba, possonse, wWob
BOHM Moro  BnisHamM.
Lls nogis Bkasye Ha asa
BOXKMMBI «MiCLA» 3YCTPIiui
i3 Bockpecium lcycom y
HawoMmy XuTTi. Humm €
cnyxanHs boxoro Crosa
i namaHHa xniba, TobTO

28 kBiTHs 2013 p.

Mpecesta  €sxapwucris.
3 ubOro yuHi 4epnaioTb
HATXHEHHA i cuny,
wob  MNoBEpHYTUCL [0
CpycanMmy Ta CBIgUMTH,
wo XpuCTOC HaCnpasemi
BOCKpEC.

B OCHOBI KAPTUHU
IxoBaHHI [BepuiHO,
“Hesiptmit  Toma” €
€BAHIENbCbKQ noaisi,
wo onucye nossy lcyca
Xpucta  BOCbMOrO  fAHs
nicna  Bockpecenns Ta

3BOPYLUINBE HOBEPHEHHS
i BU3HOHHSA BipM CBATOrO
anoctona Tomu. Focnogb
lcyc Xpuctoc B ocsnHim
6nmncky Ceoro boxectea
KPi3b 30GMKHEHHI aBepi
YBIMLLIOB O BIPHMX Y4HIB.
Bin nokasaes im Csoi
PAOHM HO PYKOX i HOrax, a
TAKOX NpokoneHuit Bik. B
TOM 4AC MK QNOCTONOMM
30 nposuaiHHAM bBoxmm
He 6yno anocTona
Tomu. Tomy BiH opmH 3
AnocCTofiB MAB CYMHIB Yy
TOMY, LLO FrOBOPUIM MOro
6patv npo Bockpecrnoro
lcyca.  HanesHo  Tomy
TO  BiH  yBIAWOB Yy
CBiJOMICTb XPUCTUAH
ak  «Hesipyounity.  Ane
4yepes3 BiCiM [HIB nicna

3'9BNEHHS locnopa
0ECATH AnoOCTONOM
Yy UbOMYy X  OyamHky

3ibpanucs BCi 0oMHOALATL
QnNOCTONiB 3HOBY, B TOMY

ancni i Toma. Bowu
30YUHUINCS, 9K | paHie,
i posmosnamu.  [licns
npueitanHs  3i  Ceoimu

yuHsamm : «Mup Bamy, lcyc
3BEpPHYBCS 0O an. Tomu:
[Mopan clogu TBiM naneub
i MaHb HA MOI pyku. |
PYKY TBOK MPOCTATHU i
Bknagn ii y 6ik min. Ta
M He Oyab Hesipyloumit,
- a sipytounidly |s. 20.27
HoTopkHyBLIMCh no
paH  XpuctoBux Toma
BUrYKHYB: [ocrnogb Min i
Bor minl (Is. 20. 28).

Uumu  cnosamn  Xoma

BM3HOB He TinbKK
Bipy y  BockpeciHhs
Xpuctoee, ane 1 Bipy
y Boxectso lcyca.
[Taniricbkmi XYLOXHMUK
[BepuiHO 3MQNbOBYE

ulo nogito 3 XpUCTOM
TPUMAOYOTro NPANopP, Wo
cumeonisye [lepemory -
BockpeciHHs.

Y kapTtmHax BockpeciHHs

npo  9Ki MW CbOTOAHI
PO3AYMYBQM MM
nobaunnn  Wwo nicns
BockpeciHHg  Bnpogosx

40 pris, axpo BosHecinHs,

Bockpecnuit lcyc
3'asnasca Ceoit MaTepi,
YUHAM, QMNOCTONAM,
NOCNIAOBHMKAM. Bin
HOCTQHOBNAB  iX i
onarocnosmMs  Ha  Te
wo6 pagitv i3 Moro
BOCKPECIHHA | 3BilLATH

WNoro XWBY MPUCYTHICTb
noaaM i3 LWMpPICTIO
Ta  Bipoto.  CborogHi
[ocnoab 30KIMKAE  yCix
HOC  MOLMPIOBATH  LIIO
ornary  3BiCTKY  HALIMM
CIM'IM, LITIM TQ  APY3SIM
CIIOBAMM: “Xpucroc
Bockpec”, i signosigmio
«Boictuny Bockpec”.

“Beueps B

&

Giovanni

Vittore Carpaccio

“"HeBipHun Toma”

Emmayci”

Guercino

HAAX



«YTKL, po3LIMpIOBATUME 3B'93KM 3 LlepkBoOlo
KoHctaHTMHONONS», — nigcymok 3ycrpiui Mnaeu YIKL 3
Marpiapxom Bapdonomiem |

20 ksitHs 2013 poky, B paMKAX NMATOMHULTBA CBATUMM MICLUSMM LPEBHLOIO
KoHcranTtuHonons, sigbynacs odiuinta  3yctpiv  generauii - YIKL, — aky
ovonioe bnaxenHiwmnit Ceatocnae (LLesuyk), Tnasa YIKL, i3 Matpiapxom
KoncrantuHononbcokum Bapdonomiem | B Horo pesupenuii 8 Crambyni
(Typeuunna). 9k paniwe nosigomnsanocs, Mmasy Llepkeu cynpoBomxye B ubOMy
nanomHuuTei Bnaamka bopuc (l'ynssk), kepisHuk [JenapTameHTy 30KopaoHHMX
3s’askis YIKL,.

«Ha Mmoo mymky, uen Bisut OyB oyXe BOXIMBMI | BiH BiAOYBCS 3 HAWOI
iHiuiatuem. Anxe Llepksa apesHboro Koncranturonons € Llepksoro-Martip’io
ans BCix xpuctusH KuiBcbkoi Tpaauuii, ski oTpumanu Bipy B XpeLieHHi
CBSTOrO PIBHOAMOCTOMNBHOIO KHA3s Bonogumupa», - npokomeHTyBaB MoAito
Mpeacrostens YIKL,. 3asHaummo, wo Takmumm Llepksamu-cnagkoemuusmm
Bonoaumuposoro XpeleHHs, ans skux matipHoto € Llepkea KoncTantrHonons,
seaxatots YL, (M), YL, KT, YAML, i YTKL,

9k Haronocue Bepxoshuit Apxuenuckon YIKL, Bcenencbkuit [laTpiapx CbOrogHi € BAXIMBUM MOPASbHUM
OBTOPUTETOM, SK Y MPABOCIABHOMY CBITi 30KPEMA, TAK i XPUCTUSIHCbKOMY CBIiTi 3aranom. | BiH, sk BinbHUWit Big
MONITUYHMX | FEOMONITUUHMX 3AAHTAXYBAHL, MOXE OYTH BAXITMBUM MOPASbHUM OBTOPUTETOM i AN YKPATHCHKOTO
XPUCTUAHCTBA, fiKe CbOroAHi KOHCTaTYe bakT noginy eanHoi Kuiscbkoi Liepksu.

«4 3anesnus [NaTpiapxa B rOTOBHOCTI NOMMMOGMIOBATU | PO3WMPIOBATU HAWi cTOCyHKM 3 Llepkeoto apesHboro
KoHcTaHTHHOMONS B pisHOMY GOPMATi, OBHUM i3 SKMX € BifHOBNEHHs OisnbHOCTI KWUiBCbKOT CTYRiMHOI rpynu,
koTpa 3apogunacs we 8 1980-x pokax Ha [liBHIYHOOMEPUKAHCHKOMY KOHTMHEHTI | 4O KOTPOI BXOAMIU
6orocnosun ta Haykosui YL, CLUA i KaHaau, wo nepebysana B enHocTi i3 BceneHcbkm natpiapxatom, a
Takox 6orocnosu Ta Haykosui YKL, - nogae bnaxenniwun Cearocnas.

9k BinOMO, came mig 4ac mpisnbHOCTI npeactasHukis KuiBcbkoi cTyaiHOI rpynu BAanocs 3aknacti 6arato
Pi3HUX BOrOCNOBChKMX GYHAAMEHTIB Afs BIAHOBMEHHs aianory, a Takox moxnmsoro conpudacts YKL i3
Llepksoto gpesHboro KoHcTaHTMHONONS.

«OuesunaHo, wo 3a octanHi 20 pokie peniriiHi 06CcTaBUHU B YKPATHI LOKOPIHHO 3MIHMIUCS | TOMY BiAHOBMIEHHS
AISNLHOCTI TAKOT rpynu nocnpuano 6, 3 oaHOro 6oky, NOWYKAM LAAXIB ANf MIXXKOHMECIMHOTO NOPO3YMIHHS i
Lionory BCepenmHi KMiBCbKOro XPUCTUAHCTBA, A 3 APYrOro - BiGHOBAEHHIO AIANOry i MOXIMBOCTEN COMPUYACTS
mix LlepkBamu - cnagkoemuusmu kuiscbkoro xpuctusHcTea B YkpaiHi 3 Llepksoto KoHcTtaHTHHOMONSY, -
sasepwwms [nasa YIKLL

Hanpwukinui 3yctpidi bnaxenniwuin Ceatocnas sanpocus NaTpiapxa BapTonomes 83stv yyacTts y 3ycTpidi 3

Bceykpaincekoto pagoto Llepkos i penirifHmux opraHisauii, ska einbynetscs B KOHTEKCT casTkyBaHHa 1025-
nitta XpewwerHs Pyci-Ykpainu. Anp ue nosigomnse JenaptamenT indopmauii YIKLL

28 ksiTHs1 2013 p. D mAfSX



MNarpiapx YIKL smanioBae o6pas
ifeanbHOro CBALWEHHOCYXXUTens

25 keitHa 2013

[pPeKko-KaToONMULbKMI
CBALLEHMK MOBMHEH OYTU
NPABELHUKOM, 3BipATH
CBOi BYMHKM 3 XPMCTOM
Ta OyTM TrOTOBMM  3Q
KOXHOT Harogom 0o
nponosiai boxoro Crosa.
Taki  Bumorn  nepen
CBSILLEHHOCTYXUTENAMU
noctaems [laTpiapx YIKL,
Ceatocnas  (LLesuyk) vy
csoemy [locnanHi  Ha
HYuctuit yeTsep.

«boro poKy, Lo
nporonowenni  Pokom
BipY, 3Q4YMOMMOCS Hap
HOALLOK BiAMOBIAANBHICTIO
30 Aap Bipu, ToM Hap
Bonoavmuposoro
XpelueHHs, 1025-
Ty PiYHMLIO AKOro
CBAITKYEMO», - MAETbCA Y
[NocnaHHi.

[masa YIKL, 3asHauae,
WO CBALLEHHOCYXMUTENb
NOBUHEH 6yTH
NPABELHWKOM - LifIKOBUTO
noknagatmcs Ha lcyca vy
CBOIX MPATHEHHAX, AYMKAX
i LLOAEHHUX BYMHKOX, O
konu Tpeba, TO i XUTTH
BiLOATM 3Q BIpY.

«BipHi nparHyTe — i ixHe
BaxaHHs Hebe3niacTasHe
—  6auuTM B  HAC,
CBSALLEHHOCNYXUTENAX,
noaen rmMbokoi [
QBTEHTUYHOI BipM.
Tomy pbatM npo CcBOE
noCTikHe 3POCTAHHSA

28 kBiTHs 2013 p.

y Bipi — UEe MNUTAHHS
He  fuWe  BJIACHOro
CMACiHHSA, O W CNACIHHS
BaraTbox Ntofie HABKOJIO
HaC, Hacamnepen
"X, KkoTpux [ocnogb i
LlepkBa poBipmnu Hauwii
LyLLINACTUPCHKIN oniui.
XTOCb BRYYHO 3QYBAXMB,
WO CBALWEHUMK QaHi He
CNACAETLCH  CAM,  QHi
HE T[UMHE COM: 30BXAau
npoBagMmo 3a cobolo
— 4Y4M TO HA CNACIHHS,
uM, He npueean boxe,
Ha 3ryby — 6aratbox
nogen, 3a aKMx MOEMO
BIAMOBICTM Nepen HALMM
[ocnogom CYAHOTO
OHA», -  PO3MIPKOBYE
[Mepwoepapx.

«CeaweHmk - ue
TOM, XTO HOBYAE BipH,
nporonowywour  Crnoso
boxe. Ceatuit an. [Nasno
3BEPTAETLCS OO  HAC,
CBAWEHHOCTYXHNTENIB
TPETLOTO TUCAYONITTS,
KQKYUM: «Sk xe
NPM3MBATUMYTb [Oro, B
KOro He yBipyBanue 9k
yBipyioTs y Toro, wo Moro
HE 4Yynne», - MPOOOBXYE
LYMKY [Matpiapx i
30KNUKAE CBALLLEHUKIB MTU
NpPONOBIAYBATH cepep
TUX NMOJEN, SKi He e He
nisHanu lcyca, He xopsTb
0O LEepKBMU:

«Maemo 6yTtn rotosi go
nponosigi boxoro Cnoga
30 KOXHOI Haroau: Ha
wopeHHin Jlityprii, nig

yac yainosarHs CeaTtux
TaiHctB,  Ha PI3HMX
LEPKOBHO-TPOMAACLKMX
30x040X, a 0cobnmeo
= Nig 44aC MNOXOPOHHMUX
Bborocnyxivb, koM €
MOXIMBICTb  MPOMOBMUTH
JO TUX nogen, sKi He
npMXOmATb A0  XPAMY.
Ocobnvenm  BUKIUMKOM
Ans Hac B YKpaiHi i no3a
i MEXaMM 30MNULLAETLCA
NponoBidb,  CKEPOBAHA
JO  nogen,  9ki we
He  nisHamu  XpucTta
YW 3 AKMXOCb MPUUMH
Bignanunucs Big Llepksu.
bo — poBopunocs uyTu
cnylHe 30YBAXEHHS
— CYYQCHi CBALLEHUKKU €
pagwe nacTMpsamu,  SKi
30CepenxytoThb CBOIO
yBAry HA BIPHMX, KOTPI
Bke € vy Llepksi, Hix
PUOANKAMM,  3OATHUMM
YCAILWHO NPUBOAUTU A0
XpUCTa HOBUX BIPYIOUMX.
Monioca, wo6 Caatuit
Oyx  npobymxyeas i
YTBEPAXYBAB Yy  HALUIK
Llepksi, a nepenoscim
y cepusx  CBALLEHMKIB,
CNPABXHIN MICIMHMI LyX,
FOTOBHICTbNPOMNOBIAYBATH
Boxe Cnoso «BYacHo
i HesyacHo» (Il Tum. 4,
2) Tum, ki Moro wie He
ni3HAM.

Ha aymky [naem YKL,
CBSALLEHUK MAE HOBYATH

BipK Hacamnepenq,
CBigYEHHIM BNACHOTO
KUTTA.

«Yce XKUTTS
CBSALLEHMKA MOBMHHO
NiANOPAAKOBYBATUCSH
cnoeam  an.  [lasna:
«KuBy BXE HE §, A XMBE
Xpuctoc y meHi» ([an.
2, 20). Tomy, pnopori
bpatM Yy  CBALLIEHCTBI,
LOopAa3y, KOMM  MAEMO
BMPILLYBOTH NEBHI CNPABM
napadisnsHoOro 812
0COBMCTOro  XapakTepy,
He 306yBAMMO CnMTATH

cebe: a gk Xpucroc
nosiscs 6 HA MOEMy
Micuie [MpwuHarigHo
ragymo  xmTta  lcyca

Xpucta — Moro Benmkmm
BaAXAHHAM Yo NPUBECTH
nogen po  bora-Orug,
0AKOYM M NOCAYTY B IXHIX
Hemouax. | ue Bce Bin
pobus, nepebyBaoym
303BMYOM Y TICHOMY
KOHTQKTI 3 noabMu,
nepemmaioymchb IXHIMM
bonamu, TypboTAOMM i
nPoBNemMamm», - Haraaas
TPEK-KATONULBKUM
CBsAUWEHMUKOAaAM
[MaTpiapx Cesatocnas
(Wesuyk) y MocnawHi,
onybnikoBAHOMY HQ
odiuirtHomy canti YIKLL.

http://risu.org.ua

HAAX
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Congratulations on your

i 1
Happy Birthday! Anniversary of Priesthood!

1
3 Anem HapopxenHs! Bitaemo 3 Piunnuero Cesawercrea!
May 12: Rev. Joseph Szupa
May 22: Rev. Msgr. Ronald Popivchak
May 23: Rev. Oleksandr Dumenko

May 5: Rev. Vasyl Putera (17th Anniversary)

May T11: Very Rev. Archpr. John M. Fields (27th Anniversary)
May 12: Very Rev. Archpr. Daniel Gurovich (39th Anniversary)
May 14: Rev. John Ciurpita (24th Anniversary)

May 14: Msgr. James Melnic (35th Anniversary)

May 16: Rev. Paul J. Makar (3rd Anniversary)

May 16: Rev. John Seniw (31st Anniversary)

May 16: V. Rev. Archpriest Daniel Troyan (31st Anniversary)
May 20: Very Rev. Archpr. Michael Hutsko (29th Anniversary)
May 22: Rev. Robert Hitchens (19th Anniversary)

May 25: Rev. Msgr. Myron Grabowsky (46th Anniversary)
May 25: Rev. Msgr. Ronald Popivchak (46th Anniversary)

May the Good Lord Continue to
Guide You and Shower You with
His Great Blessings. Mnohaya
Lita!

Hexan Jo6pui
Focnoab Tpumae
Bac y Ceoin
Oniui Ta WWepgpo

brnarocnoeurs May God Grant You Many Happy and Blessed Years
Bac. Muoras s . . I
Tiral of Service in the Vineyard of Our Lord!

Hexai Bor O6papye Baratema bnarocnoBeHHMmu
Pokamu CnyxinHa B fTocnogHbomy BuHorpagHuxy!
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